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Na Nizozemskem pritakujejo teroristi¢ni
napad proti amerifkim driavlijanom — Abu
Nidal teroristi menda Ze v deZeli

AMSTERDAM, Niz. — Nizozemske
oblasti menijo, da je prisotnih v deZeli ve&
arabskih teroristov, ki pripadajo ekstremi-
Stiéni skupini Abu Nidal. Ti teroristi baje
Pripravljali napad ali proti Amerikancem,
fiveim oziroma zaposlenim na Nizozem-
skem ali proti lokalnim Zidovskim ustano-
vam. Policija je poostrila varnostne ukrepe v
bliZini ameritkega poslanistva in drugih ura-
dov, vendar je na Nizozemskem trenutno
kakih 10,000 ameri¥kih drZavljanov. Ve sto
ameri¥kih podjetij imajo poslovne urade v
dravi. Diplomati poslanistva ZDA klitejo
Amerikance po telefonu in jim svetujejo, naj

0 previdni v svojem obna%anju.

Zaradi 3tevilnih teroristiénih napadov
2oper amékidke diplomate v zadnjih letih,
Vodi State Department v Washingtonu po-
§¢bne tetaje za svoje usluZbence, v katerih
Jih seznanja z raznimi protiteroristi¢nimi
ukrepi. vV zadnjih 20 letih je bilo ubitih od
teroristov 70 usluZbencev State Departmen-
ta, od teh pa vetina na Srednjem vzhodu.

Iranska mornarica ustavila in preiskala
Amerisko tovorno ladjo — Dejanje zakonito
po mednarodnu praksi

WASHINGTON, D.C. — Preteklo ne-
deljo je jranska mornarica v vodah Oman-
Skega zaliva ustavila in preiskala ameritko
tovorno ladjo. Iranski mornarji so kapitanu
ladje povedali, da nameravajo ugotoviti, ali
J¢ na ladji vojatki material, namenjen v
Irak, Ladja President Taylor, z nosilnostjo

2.000 ton, je bila brez tovora. Po preiska-

Nju so Iranci ladjo zapustili.

Amerifka vlada je sicer kritizirala iran-
Sko dejanje, priznala pa, da so imeli Iranci
PO ustaljeni mednarodni praksi pravico ugo-
toviti, ali prevaZajo ladje v vojni nevtralnih

rZav vojatki material vojskujodi deZeli, v

Omenjenem primeru Irak. Larry Speakes,
Skovni predstavnik Bele hide, je dejal med

~rugim, da Iranci Ze pet mesecev ustavljajo

N preiskujejo ladje raznih dr?av, ko plovejo

Perzijskem zalivu. Tako so Iranci ustavili
me‘_’ drugimi zahodnonemgke, italijanske,

Poljske in jugoslovanske ladje.

l ZDA imajo na obmo&ju Perzijskega za-
Va in sosednjega Indijanskega oceana pet
Ojnih ladij.

ZDA in Vietnam se sporazumele glede
iskanje pogresanih ameridkih vojakov
za &asa vietnamske vojne

WASHINGTON, D.C. — Namestnik
?h'anmnega sekretarja Richard L. Armitage
3¢ povedal novinarjem, da je Vietnam pristal

Obse¥en program iskanja zemeljskih
3:::“0" ameri¥kih vojakov, pogre$anih v

Namski vojni. Pretekli teden se je v Viet-

U mudila visoka ameri¥ka delegacija, ki
te J¢ pogajala z vietnamsko stranjo glede
Ve? Za ZDA boletega vprasanja. ZDA 3e
gzﬁn?,mgl‘esajo okrog 2.500 vojakov, ki so

Nili v Vietnamu, Laosu ali KambodZi.

st ZDA vedo za kakih 250 krajev, kjer so
h';"'"siavila ameriSka letala, je rekel Armi-
&]je.' deset teh krajev Zelijo pregledati v
Vier, 12 bi nali ostanke ameriskih vojakov.
bri i“amt’fl so pristali in celo obljubili pomo¢

Skanjy,

Kate ‘;‘fm*tage je govoril tudi o porotilih, v
Vi Th trdijo posamezniki, da so videli v
- “hamu, Laosu in Kamdod# zadnja leta Se

v x : 3
%.%rlkance. Pentagon je prejel kar
v‘?mu..

806 takih porotil, 95 jih je takih, ki zasluZijo
podrobnejSo preiskavo. Vietnamci so rekli,
da bodo sami ta porodila preiskali. Armitage
je moéno zanikal, da bi ZDA zanesljivo ve-
dele, da je v bivdi Indokitajski nekaj $e Zive-
¢ih ameridkih vojakov, ujetih v vietnamski
vojni in nikoli vrnjenih.
Poskus driavnega udara v marksisti¢nem
JuZnem Jemenu ni uspel — Zarotniki
Ze usmrieni — Driava zaveznica ZSSR

MANAMA, Bah. — DrZavni radio v
JuZnem Jemenu porofa, da se je izjalovil
poskus drZavnega udara proti marksistine-
mu reZimu predsednika Alija Nassarja Mo-
hammeda. Zaroto sta vodila biv§i predsed-
nik JuZnega Jemena Abdul Fattah Ismail in
prvi namestnik predsednika Ali Ahmed
Nasser Antar. Oba sta bila ujeta in usmrée-
na, ve¢ drugih zarotnikov je v zaporu.

Ze vet let je JuZni Jemen pod kontrolo
marksistinega reZima, ki je tesno povezan s
Sovjetsko zvezo. DeZela je brez naravnih
bogastev in tudi nima velikih naftnih nahaja-
li%¢. V drZavi %ivi 2 milijona prebivalcev.

Danes zjutraj pa porodila govorijo o
obseZnem streljanju v glavnem mestu
Adenu. Drugih podatkov ni.

Kratke vesti

Cape Canaveral, Fla. — Astronavti na
vesoljskem letalu Columbia, ki je bilo izstre-
ljeno v vesolje preteklo nedeljo, porodajo,
da imajo teZave z opremo, s pomocjo katere
naj bi fotografirali Halleyev komet. Astro-
navti so Ze izstrelili umetni komunikacijski
sond. Med ¢lani posadke je tudi floridski
kongresnik George D. Nelson.

Kairo, Eg. — Egiptovski predstavniki
izraZajo zadovoljstvo nad izraelskim stali-
§tem glede spornega dela meje med drZava-
ma. Izraelska vlada je namre¢ pristala, da bo
spoStovala odloditev neodvisnega posredo-
valca glede sporne meje. V februarju naj bi
pri8lo do sretanja med egiptovskim predsed-
nikom Mubarakom in izraelskim predsedni-
kom vlade Peresom.

Boston, Mass. — Vderaj je uspesno
prestala operacijo na srcu 62 let stara Jelena
Bonner, Zena vodilnega sovjetskega disiden-
ta Andreja Saharova. Kirurgi so morali pre-
saditi kar Sest Zil, kar je redko potrebno, je
dejal predstavnik bolni¥nice. Po okrevanju
se namerava Bonnerjeva vrniti v ZSSR.

New York, N.Y. — Zaradi su$e v Brazi-
liji se utegne cena kave podvojiti v nasled-
njih mesecih. Leto3nja letina bo baje 44 od-
stotkov slabfa od lanske. Poviiane cene se
bodo kmalu pojavile v trgovinah.

Atene, Gr. — Socialisti¢na grika viada
bo kupila 40 ameri¥kih lovcev znamke F-16,
kasneje se bo odlo&ila, ali naj nabavi dodat-
nih 20 teh sodobnih letal.

Washington, D.C. — RazpoloZenje v
zveznem kongresu je sedaj bolj naklonjeno
predsedniku Reaganu glede podiljanja pod-
pore protisandinisti®nim gverilcem v Nika-
ragvi. Spremembo vzdusja v kongresu pripi-
sujejo mnogi analitiki predvsem obna3anju
sandinisti¥nega vodstva samega.

Tokio, Jap. — Na uradnem obisku na
Japonskem se bo mudil sovjetski zunanji
minister Edvard Sevardnadze. Gre za prvi
obisk na tako visoki ravni v zadnjih 10 letih.
Sovjeti se zanimajo za pospeSevanje trgovin-
skih odnosov z Japonsko, predvsem se zani-
majo za prenos visoke japonske tehnologije.

o \

Iz Clevelanda in okolice

Kosilo Slovenske 3ole
pri Mariji Vnebovzeti—

Slovenska ¥ola pri Mariji
Vnebovzeti vabi na svoje letno
kosilo, ki bo v nedeljo, 26. ja-
nuarja, od 11.30 do 1. pop. v
Solski dvorani. Cena kosilu je
$6.- za odraslo osebo, $3.- za
otroke. Za vstopnice kligite
731-3669 ali 481-3768. Pridite!
Lovci vabijo—

St. Clair lovski klub vabi na
svojo 56. letno vederjo, ki bo v
soboto, 1. februarja, v Slov.
narodnem domu na St. Clair
Ave. Za ples po veterji bo igral
Al Novak orkester. Za vstop-
nice lahko poklitete Eugene
Kogovsek na 291-9559 ali pa
JoZeta Caha na 261-5987.

Lep uspeh—

Iz Slovenskega doma . za
ostarele poro¢ajo, da so bili
prijatelji tega zavetia zelo
radodarni. V decembru so pri-
spevali kar okrog 35 tiso¢
dolarjev. Prihodnje leto bo 25.
obletnica odprtja te prepotreb-
ne ustanove.

Novi grobovi

Mary Vogrin
Sino&i je v Slovenskem
domu za ostarele umrla Mary
Vogrin, rojena Mahne. Pogreb
bo v oskrbi Zeletovega pogreb-
nega zavoda. Cas pogreba e
ni doloten.

James P. Jarc

Preteklo soboto je umrl
James P. Jarc, moZ Rose Ann,
roj. Mack, oce Alicie, sin
Frances in Ze pok. Franka,
brat Franka (pok.), Williama,
Jerryja, Clare Roeder in Mar-
garet. Pogreb bo iz Brickma-
novega zavoda na 21900 Eu-
clid Ave. jutri, v sredo, v cer-
kev sv. Noela dop. ob 10. in
od tam na pokopalii¢e Vernih
dus. Na mrtvaikem odru bo
danes pop. od 2. do 4. in zv.
od 7. do 9.

Anna Molek

Umrla je Mary Molek, roje-
na Cesar, vdova po Ignacu,
mati Albine Aspell in ;ze pok.
Anne Ranik, 7-krat stara mati,
6-krat prastara mati, sestra
Mary Virant (pok.). Pogreb
bo iz Fortunovega pogrebnega
zavoda na 5316 Fleet Ave. v
Zetrtek, 16. jan., v cerkev sv.
Pija X. dop. ob 9.30 in od tam
na Kalvarijo. Na mrtvaikem
odru bo jutri, v sredo, od 3. do
9. zveler.

Frank A. Zakrajsek

Umrl je Frank A. Zakraj-
sek, vdovec po Mary H., roj.
Hlad, o¢e Marianne Heredos
(N.C.)in Davida F. Zak (Men-
tor, O.), 9-krat stari ole, brat
Josepha, Teda, Ann Kuhal ter
?e¢ pok. Louisa, Johna, An-
tonyja in Edwarda. Pogreb je
bil dne 6. januarja s pogrebno
sv. maso v cerkvi Nase Gospe
Pomocnice. Pokopan je bil na
pokopalistu Vernih dus.

Seja—

Ta Cetrtek, 16. januarja, ob
1.30 popoldne bo redna seja
Kluba upokojencev na St.
Clair Ave. Seja bo v prizidku
SND na St. Clairju. Na spo-
redu bo predvajanje filma, ki
svetuje, kako se lahko brani-
mo zimskega mraza. Clani
vabljeni, da se seje udeleZe.
Novi &lani so vedno dobro-
dogli.

Pripravljena pomagati—

Gd&. Angela Bolha, sveto-
vidska faranka, je prostovolj-
na delavka v Department of
Public Health and Welfare
(oddelek za zdravstvo in
dobrodelnost) v Clevelandu.
Pripravljena je na razli¢ne na-
tine pomagati starej§im lju-
dem v sentklerskem okolju,
npr. pri oprostitvi zemljiskega
davka, zniZanju pladil za vodo
in plin, Golden Buckeye Card,
izpolnitvi dohodninskih pri-
javnic, prevajanju v razlitne
jezike, medicare, medicaid itd.
Delala bo popolnoma brez-
plaino za starejSe ljudi. Oseb-
no se lahko z njo pogovorite
vsako sredo od 10. do 12. v
sobi za sestanke v Zupnijskem
domu. (Iz buletina)

Kartna zabava—

Materinski klub pri Sv.
Vidu bo imel svojo letno kart-
no zabavo v nedeljo, 26. janu-
arja, ob 3. uri pop. v farnem
avditoriju.

V tiskovni sklad—

KroZek §t. 2 Progresivnih Slo-
venk Amerike je daroval $30 v
podporo naSemu listu.

Franc Hren, Euclid, Ohio je
daroval $27 Ameriski Domo-

- vini.

Oltarno druStvo fare sv.
Vida je darovalo $20 v na3
tiskovni sklad.

Vsem darovalcem se za veli-
kodu¥no podporo prisréno
zahvalimo!

Lepa obletnica—

To soboto zveter bo Sloven-
ska pristava priredila svojo
tradicionalno, Ze 25. Pristav-
sko no&, v Slovenskem narod-
nem domu na St. Clair Ave.
Cestitamo!

Veterja in ples pri Sv. Vidu—

Pri Sv. Vidu vas vabijo na
vederjo in ples, ki bosta v so-
boto, 1. februarja. Vstopnice
so po $15 in jih lahko rezervi-
rate, ako kli¢ite Zupniite
(361-1444) med 9. dop. in 6.
zv., po 6. zv. pa Staneta J.
Kuharja (431-2994).

VREME

Oblagno danes z verjetnost-
jo naletavanja snega. Najvi¥ja
temperatura okoli 23° F. Spre-
menljivo oblaéno jutri z naj-
vi§jo temperaturo okoli 26° F.
V Cetrtek prete?no oblatno z
najviSjo temperaturo okoli 36°
F.
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Cerkev kot del druzbe

: (Nadaljujemo in kon&amo intervju, ki ga je imel ljubljanski
nadgkof dr. Alojzij Sustar z Delom dne 21. decembra 1985.)

D. — Ali prizadevanja za uveljavitev enotnosti v razli¢nosti
in obratno pomenijo, da bo v Cerkvi séasoma prisio tudi do novih
pogledov na nekatere etape v nasem zgodovinskem razvoju, tudi
do ravnanja Cerkve med NOB, oziroma da se utegnejo razli¢na
mnenja zdruZiti v drugaden pogled? '

8. — To se je dogajalo, kar kaZejo nesteti zgledi v zgodovini.
Naj jih nastejem samo nekaj: Konstantin, kriZarske vojne, fran-
coska revolucija. Tu se je sodba Cerkve séasoma spremenila. Pri
osrednjih rimskih uradih je §lo to potasneje kot pri teologih, pa
vendar. Ne gre za kak¥no posebno sodbo Cerkve, ampak za sod-
bo zgodovine, znanosti, ki jo Cerkev uposteva.

Sodba o nasi polpreteklosti se utegne spremeniti, ko bodo
znane in razéiStene vse razline komponente. Vendar to ne bo
posebna sodba Cerkve, temvet sodba zgodovine.

D. — Tudi cerkvena rehabilitacija Galileia ni veé daleé.

8. — Upajmo. Sem za to, da se pokaZe resnica. Tudi Lutrove
obletnice pred dvajsetimi leti ne bi mogli abhajati na tak naéin.
Sedaj pa je to postalo samo po sebi razumljivo, posebno v ZR
Nem¢iji, tako da.so se Cudili katoli¢ani in protesganti.

D. — Kakexpa kades-skupnimi masami. raznik. kricanskih
Cerkva?

8. — To je teolodlo-vprasanje, ki so ga nekoliko nateli tudi
- na sinodi. Razmeregampkumenskem. podrodjy pa-ig.nisp,zrelg za
skupne mase.

D. — Ob bliznji 400-letnici Trubarjeve smrti se zastavija tudi
vprasanje, ali se je spremenilo vrednotenje katoliske Cerkve na
Slovenskem do kulturne dedisCine, ki jo je prinesia reformacija,
in do vioge Cerkve po njej?

S. — Raziskava te vloge bo najbrz ob Trubarjevem jubileju
§e bolj v ospredju kot doslej. Naj povem, da na teoloski fakulteti
v Ljubljani pripravljajo simpozij o Trubarju. Marsikaj iz prete-
klosti se nam danes zdi nerazumljivo. Zelo sem za to, da bi &im
bolje prikazali zgodovino reformacije ter pozitivno oziroma nega-
tivno vloge katoliske Cerkve ob njej. :

D. — Tudi to je verjetno stvar koncila. Zdi pa se nam, da ste
v Sloveniji nekaj ¢asa koncilski veter zajemali s polnimi jadri,
potem pa se je zacel krog navdusencev oZiti, tudi med mlajsimi
duhovniki, ¢e ne celo predvsem med njimi. Kaj menite o tem?

8. — Imam zelo pozitivno mnenje o vplivu in uspehu koncila
v Sloyveniji. Ko sem to primerjal z drugimi deZelami, sem bil kar
preseneten nad naso koncilsko obnovo. Za nas je koncil pomenil
pravi preobrat, zato je vladalo izredno navdusenje, zlasti med
mladimi, v zelo odprti Cerkvi po koncilu. Danes med mladimi
teologi in duhovniki tedanjega doZivetja novega ni ve. Nekatere
stvari so postale same po sebi umevne, s tem pa ni re¢eno, da sta
navdusenje in zanimanje za koncil pojenjala. Na razli¢ne nacine
pa se trudimo, da vrednote koncila ne bi presahnile, in za to ravno
mladi duhovniki kaZejo veliko odprtost.

D. — Kaj menite o razli¢nih interpretacijah koncila?

MIMOGREDE IZ MILWAUKEEJA...

MILWAUKEE, Wis. - Sloven-
ci pravimo, da smo vesel na-
rod, to pa zato, ker praznuje-
mo veliko 3tevilo svetnikov in

praznujemo tudi vse, kar se.

splata: Rojstne dneve in smrti,
zaroke, poroke, lo¢itve in tudi
drZavne ter cerkvene praznike.
Zato je umevno, da po starem
narodnem in ljudskem obiaju
pred bogato obleZenimi miza-
mi, polnimi kuhinjskih dobrot
in pija&, praznujemo Silvestro-
vo. Tako se spodobrio poslovi-
mo od starega leta in nazdravi-
mo &vrstemu zdravju in sredi v
Novem letu 1986.

OpaZam pa, da pri mnogih
nasih starostnikih in njih bolj-
§ih polovicah, ni ve¢ tistega
vrotega navdusenja in plesode-
ga praznovanja, kot je bilo
leta nazaj. Dandanes raje pre-
biramo razne pratike in se nav-
dulujemo ob prebiranju vre-
menskih pregovorov, ki pravi-
jo:

Prosinec mrzel, da poka,
sadje v jeseni in moka. —
Mnogo snega, mnogo sena. —
Ce bo prosinca mokrilo, bo
polje in grozdje slabo obrodi-
lo. — Ce prosinca grmi, slabo
vreme preti. — Kadar prosinec
odpira deZnike, Zetve poletne
ne bodo velike. — Prosinca
gorkota, v jeseni sirota. — Ce
prosinca zelo lisica laje, 3e
huda zima nastaja. V januarju
toplota, v sveanu mrzlota. —
Ce prosinec ne zmrzuje, ne
sneZi, rad sulec to nadomesti.
— Ce prosinca ni snega, ga
mali traven da. — Malo vode
prosinca, da obilo vinca; pro-
sinec &esto naznanja v vodi, da
bo malo v sodi.

Otitno pa je Slovencem naj-
bolj pri srcu patron in svetnik
sv. Vincenc, ki je odgovoren
za vinske pridelke. Ni e &isto
jasno, zakaj bi moralo biti
ravno na Vincencev god 22.
januarja sijati sonce, da bo

vino dobro in sladko: Ce na
Vinka sonce sveti, bo dosti
rujnega vinca v kleti. — Ako
je. Vinku vrole, pripravljaj
kaste, nabijaj obrote. — Ce se
na Vincenca sonce le toliko
pokaZe, da bi mogel konja
osedlati, dobra napoved za
vino ne laze. — Ce Vincenca
sonce pete, po grlu vince glad-
ko tete.

Naj bo kakorkoli, veliko ali
malo snega, vsem, ki so rojeni
v tem mrzlem mesecu ali imajo
svoje osebne praznike, posi-
ljam lep pozdrav in vse naj-
boljSe Zelje. Zapomnimo se
Stritarjevo misel: »Ce ne
more$ ljubiti &loveka, imej
usmiljenje z njim; malo jih je,
ki so vredni ljubezni, usmilje-
nja je vreden kdor hodi po
zemljil«

Neko so imeli kristjani 1.
januarja, en dan prej in en dan
za njim strogi post, s ¢imer so
hoteli pokazati, da se lo¢ijo od
poganskih Rimljanov, ki so te
dni obhajali svoje saturnalije
-praznik v spomin na sreéno
vlado Saturna. To je bil &as
veselega popivanja in objest-
nih 3al, ko so gospodarji stre-
gli suZznjam pri mizi, ko so si
sorodniki, prijatelji in znanci
poklanjali razne darove.

Na ta dan — in samo na ta
dan! — so suZnji lahko svojim
gospodarjem odkrito poveda-
li, & ravnajo dobro ali slabo z
njimi. Toda previden suZenj je
tudi na ta dan mol&al, kajti ve-
del je, naj se obrne na levo ali
desno, naprej ali nazaj, njego-
va zadnjica je bila vedno poza-
daj, kajti gospodar je izkori-
§¢al suZnja do skrajnosti! Ali
ni tako nekako ¥e danes!

Matija Golob umrl

Preteklega decembra smo
na pokopali$¢u Mt. Olivet

§. — Te so mozne in dovoljene in se pojavljajo tako kot
drugod po svetu tudi v Sloveniji.

D. — Tako prihaja tudi do razli¢nih predstav o tem, kako
naj se Cerkev odpira in prilagaja svetu. Za nekatere je posodobi-
tev bogosluZja tudi vkljulevanje pop in rock glasbe, drugi se
takim prvinam oddecno upirajo. Prefekt kongregacife za verski
nauk kardinal Ratzinger je pop in rock prepovedal. Kaj pa vi
menite o takem w»aggiernamentu«? » .

§. —:KardinmleRetzinger po svoji pristojnostitegasmismogebs
prepovedati! Povedal je le svoje mnenje. »

D. — Toda c¢e so v afriSkem bogosiuZju dovoljeni plemenski
plesi in pesmi, zakaj ne bi bila kje drugje glasba, ki jo imajo radi
stotine milijonov mladih po svetu?

8. — V Afriki je ponekod to edina moZna oblika liturgije.
Toda to ne pomeni, da bi jo lahko prenesli tudi v ljubljansko stol-
nico. Sem proti nadelnim prepovedim, so pa meje, do kod je
kak3na stvar e sprejemljiva.

D. — Ali je znala Cerkev izrabiti nase posebne razmere, v
katerih deluje, in kaj posebnega prispevati v zakladnico univerzal-
ne teoloske misli? Mislimo na vse izvirnosti (samoupravljanje,
neuvrsCenost itd.), ki jih je Jugoslavija vnesla na svetovno prizori-
$¢e. Se vam ne zdi, da bi se morala tudi teoloska misel gibati v teh
razseznostih in da ni posebej dobro izrabila teh posebnosti?

S. — Ena tema je, koliko je naredila, in druga, koliko je
sploh lahko naredila. Ce bi imeli ve¢ ljudi in tudi bolj sposobnih,
bi najbrz lahko naredila veliko ve¢. Priznam, da je premalo nare-
dila. Je pa tudi zelo teZavno vprasanje, ¢emu naj mi posvetamo
primarno pozornost: proucevanju nasih razmer, ali teclogiji kot
teologiji, torej Svetemu pismu in razodetju. Naloge teologije
razli¢cno pojmujemo. Nekateri bi radi, da bi se predvsem poseve-
ala druzbenim razmeram, drugi pa se bolj zavzemajo za teologijo
v temeljnem pomenu besede ob hkratni ¢im vecji vkoreninjenosti
v konkretni prostor. Glede tega je tudi v Sloveniji vsaj nekoliko

pluralnosti.
(dalje na str. 4)

poloZili k veCnemu potitku
znanega slovenskega rojaka,
97-letnega Matijo Goloba. Iz
njegovega plodnega Zivljenja
naj omenim, da smo pred sed-
mimi leti skupno z Matijem,
njegovo h&erko Ruth in midva
z %eno odpotovali v Romunijo
na starostno kliniko v Bukare-
§ti, kjer so nam hoteli z injek-
cijami in tabletami pritarati
nazaj mladnostno mot¢. Mati-

- jo je res prijela neka mladost-

na vzhidenost, pa ne od injek:
cij in tablet, marvet zato, ker
so mu stregle mlade in lepé
Romunke.

*Lepo in prijetno smo se po-
Zutili v kliniki, ¥ bolj pa, ko
smo pristali na letali3¢u v Beo-
gradu in kasneje v Ljublani
Matt Golobu ni ¥lo v glavo, d2
je po vet kot sedemdesetil
letih stopil na slovenska tla I
kasneje v rojstno hifo v vasl
Butka na Dolenjskem. Tega il
mogel pozabiti vse do svojegd
slovesa v vefcnost. Bil sem
pota¥ten, da sem imel priliko
v pogrebnem zavodu Tebo
Klemer pri odprti krsti, pOSl‘_"
viti se od dragega prijatelj2
Matta:

»Tu pred nami le# v mil:'
nem spanju ponosni amert
kanski Slovenec Matijz:l-Mf’tt
Golob, ki je po kratkem trpljé”
nju, v svojem 97, letu, dne 5.
decembra 1985 umrl in se P9
slovil od svojega plodneg?
%ivljenja, od svojih skrbetil
heerk, sorodnikov in prijate”
ljev. Pred 97 leti, 28. oktol?_r.a a
1888, se je v takratni Avstrijb
danainji Jugoslaviji, v SR SI0-
veniji na Dolenjskem v Vas!
Butka, rodil Matt, ki so 8%
doma klicali Matija. -

Takrat v starem kraju 22
mlade in stare ljudi, Zivljen)*®
je bilo zelo teZavno, revstind
na vseh koncih in krajib. ®
sreti je Matijo Zivljenjska PO!
% v mladih letih pripeljald ¥
Ameriko, deZelo svobod®
dela in upanja.

Tudi v Ameriki ni bilo ¥
postlano z roZicami, toda M

je imel bistro glavo, korajZ® |

srce in delavne roke. Zato J

uspel in si ustvaril lePo_m

dobro Zivijenje: Radi tega 511

tudi Z¢ v mladih letih iz
zakonsko dra¥ice; rojakin® |
danes. .ze ipow.Mari®
Stamcar, ki mu je tekom 2"
konskega Zivljenja povil®

osem otrok, ¥est ¥e danes AV
tih héerk, vse.porotene if %

otroci ter Zivljenjsko odlitn?

preskrbljene.

Pokojni Matt je bil dob®'
ode in je dr¥alv druzini stro8’
disciplino. Bil je gospo¢®
druZine, gospodar svojegd .
ljenja, vse dotlej, ko ga j¢ o
poklical v svoje varstvo. Ma-
je bil Clovek kot stotero dru
gih, spominjajod se 5"°J¢t
mladostnih starokrajskib ="
Rad se je spominjal ii“’l-"n."li .
skih trenutkov, ki so Pomemv
in predstavljali son¢no stran
#ivljenju. Bil je egav vesel®
in imel je rad prijateljsko vese
lo druzbo.

Pokojni Matija je bi
den Slovenec, delaven in P
nosen Amerikanec, PORCS
na svojo druZino, na sv0)

{Dalje na str. 3

| za¥°

\

g



AMERISKA DOMOVINA, JANUARY 14, 1986

<

Ha-Hec-Hi-
Ho-Humor!. i

Skuhal g
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Ko so nekemu kraskemu kmetu zelo zviSali davek,
8e je el pritoZit v Ljubljano. Poslali so ga v Beograd.
Tam je vpradal visokega uradnika, zakaj so mu vendar
davek tako zvisali. Odgovor, ker smo na zahodu tako zelo
zadolZeni, je sproZil tale zanimiv razgovor:

»Ce bi prodali mojo kmetijo, ali bi lahko poplaé&ali
d0|g?u

»Kaj Se,« se je zasmejal uradnik.

»In &e bi prodali ves Kras?«

»Tisto vase kamenje je malo vredno!«

»Kaj pa, ko bi prodali vso Slovenijo?« je kmet pov-
Praseval dalje.

»No, to bi pa menda Ze nekako zadostovalo.«

»Takole naredite, pa nikomur tega ne povejte: Pro-

dajte Slovenijo Zahodu, pa se boste vi resili dolgov, mi
Pa vas.«

: Dahes sem sredéal nekoga, ki ga Ze 20 let nisem
Videl.

"Kaj tisto! Jaz sem sre&al ve& kot 20 takih ljudi, ki
IIh e nikoli v 2ivijenju nisem videl.

| lost a lot of weight this summer.
| don’t see it.
How could you? | lost it!

Moral bi biti zares pravi norec, kdor bi kupil
delnice v vasem podjetju.

Dobro! Koliko jih Zelite?

Ata, koliko pa stane, ¢e se kdo poroéi?
Ne vem. Jaz $e vedno plagujem.

Jure bi se rad porocil, toda dekle se kar ne more
Odlogiti. Slednji ji Jure zagrozi, da se bo obesil na lipo
Pred higo, &e ga Se enkrat zavrne.

»Nikar, Jure, saj ve$, da ofe ne vidijo radi, da bi kar
Napre| visel tod okrog.«

Her age is her own business, but it is safe to say
that she’s been in business a long time.

Najslavnejsi angleSki pesnik Milton se je drugié
Porogil |eta 1656, ko je bil Z2e popolnoma slep, z neko
'epirljivko, Katarino Woodcock. Mnogim se je zdela
®pa kot vrtnica.

»Ne vem kak3ne barve je,« je dejal Milton in prista-

vit, »erjamem pa, da je vrtnica, ker dnevno &utim trnje.«

Neki Student je pri predboZi¢nem izpitu napisal na
k°“°¢ papirja: »Samo Bog ve za odgovor vsem tem vpra-
lem. Vesel Bozi&!«
S Profesor je pripisal: »Bog bo dobil ‘A’, vi pa ‘F’.
"8€no Novo leto!«

He was very liberal with his liquor. But it was of very

bag quality! In fact, it was so bad, | nearly left some!

ok Po dvajsetih letih skupnega Zivljenja, sta se Fran-
2 in lvan odlogila za razvezo.

~ »Sklenil sem, da vasi Zeni dodelim za vzdrZevanje
.00 meseéno,« je rekel sodnik Francetu.

bo »Zelo prijazno od vas, gospod sodnik! Tudi sam
M primaknil kak dolar.«

Jakova Zena lei v globoki nezavesti.
Zdravnik: »Pri teh letih se bo Ze e izlizala.«
»Ne vem, jih ima le Ze triin&tirideset.«

»Ti lump, ti! Dvainstirideset!« se oglasi Zena.

»Moj avto ima 60 konj.«
»Ja, ampak pol teh je Ze za zakol.«

Mimogrede iz

Milwaukeeja
(Nadaljevanije s str. 2)

otroke in prijatelje.

Dragi Matt, pogressali te
bomo. Podivaj v miru in lahka
naj ti bo ameridka gruda. Zalu-

joCim ostalim, naSe globoko
soZalje.«

Slovenski rojaki in rojakinje
v Avstraliji, Kanadi in v Ame-
riki so nabirali denarne pro-
stovoljne prispevke v korist in
pomo¢ stari domovini in tam-
kaj¥njemu reZimu. Nabrali in
poslali so v domovino okrog
sto tisoé dolarjev. In v nekako
zahvalo je kanadski rojak, pi-
satelj Ivan Dolenc v ¢asopisu
N.N. napisal zelo mi¢no pe-
smico z naslovom:

Slovenska aritmetika

Toliko gluhih ues
toliko nemih ust
toliko planih srec...

Spravi na kvadrat!

Pristej Kanado, Avstralijo,
vstavi

Ameriko, sever in jug

trikrat pomnoZi,

stokrat, ¢e hoes —

kaj pa dobis?

Preveé gole neumnosti,
prevel zijofe praznine,
preved smesne nevednosti,
preved izgubljenih dus;,
preved politi¢nih laZi...

...in samo dva glasnika resnice
samo dva hrabra rojaka;
enega edinega Bojana Stiha,
z njim Se preroka-samohodca
za nas hudo zmesani ¢as,
domoljuba Velikonjo JoZa.

Zadnja leta je v-navadi, da
okrog boZi¢nih praznikov
uprizarjajo vsa ve&ja gledali-
§¢a Cajkovskijevo baletno
pravljico »The Nutcracker
-Hrestat«. Tudi v Milwaukee-
ju smo z izvrstnimi plesalci in
plesalkami uZivali to staro,
toda ¥e osvajajoto melodi¢no
baletno predstavo.

Tudi za Novo leto dan je Ze
v navadi, da TV prena%a z Du-
naja novoletni pozdrav Filhar-
monitnega orkestra s Strau-
ssovimi valki, polkami in ari-
je iz raznih dunajskih operet.

Simfoni&ni-Pops orkester tu
v Milwaukeeju v &asu novo-
letnega praznovanja, nam je
nudil pod vodstvom mladega
in odlinega dirigenta Paul
Polivnicka ter izvrstne sopra-
nistke Diane Ketche toplega in
veselega razpoloZenja. Na spo-
redu so bili skladatelji von
Suppe, Strauss in Lehar. Lep
glasbeni veter polno spominov
na stari kraj.

»Nostradamus, zgodovinar

in prerok«, ki ga je napisal

zdravnik Jean-Charles de
Fontbourne, je najbolj brana
knjiga v Franciji. V knjigi zo-
pet obnavlja velike prerokbe iz
16. stoletja. Fontbournov ote
je imel teZave s podobnim de-
lom, ki je iz8lo pred vojno in
kjer je Nostradamus napove-
dal prihod Hitlerja in svetovno
vojno! Zdaj Nostradamus na-
poveduje 3. svetovno vojno
pred letom 1990, potem prebu-
ditev arabskega sveta, konec
Vatikana in sploh zahodne

Porodilo o potovanju zbora Kocne
med rojaki v Kanadi in ZDA

(Porocilo, ki sledi, je za koro;ski Na$ tednik napisala Mari-
ja Inzko. Iz%el je dne 7. novembra 1985, prejeli smo ga Sele ta

teden. Op. ur.)

M5 e

Potovanje se je zatelo na
sejmi¥¢u v Svetah ob eni po-
nodi, dne 17. oktobra. Odpe-
ljali smo se do najbliZje med-
narodne Zeleznilke postaje v
PodroZco. Od tu nas je brzec
potegnil v Miinchen. Skupino
je tvorilo 15 ljudi: 12 pevcev,
katerim sta sé za Mohorjevo
dru?bo pridruZila dipl. inZ.

Franc Kattnig in mag. Ivan

Olip ter jaz, ki sem Zelela sre-
tati v Ameriki sorodnike in
znance ter spoznavati 3e ne-
znano deZelo.

Na letali¥¢u v Miinchnu smo
#e mogli opazovati vrveZ in
pestrost.

Ob dolo&enem &asu je velika
boeing-zratna ladja stekla, se
dvignila visoko nad oblake in
pricela Sesturni polet s 350 pot-
niki in posadko ez ocean. Le-
teli smo pri -5° C mraza
11.000 metrov visoko, 6200
km dale¢ z brzino 750 km na
uro. Z majhno zamudo (zaradi
okvar luéic in nasprotnega ve-
tra smo pristali po mirnem letu
mimo Islandije in Grenlandije,
v kanadski provinci Ontario
na letalis%u v Torontu.

Vragali smo se po isti progi,
samo da smo se z vlakom pe-
ljali do Celovca in se nekako
ob polno& dne 30. oktobra
znasli na domacih tleh. Hvala
Bogu zdravi, nihée se ni zgu-
bil, nobenega termina nismo
zamudili. Polni novih vtisov,
obogateni in obdarjeni od
Sudovitih slovenskih rojakov
bomo %e dolgo mislili na to
enkratno potovanje.

Pevski nastopi

Toronto je bil na¥ prvi cilj.
Ze na letali¥®u so nas sprejeli
rojaki z Zupnikom fare Brez-
madeZna s tudodelno svetinjo,
lazaristom Janezom Kopatem,
ki je bil skupaj s sedmimi &lani
pripravljalnega odbora glavni
organizator potovanja. Vsako
leto v tej fari priredijo Koro-
Zki veler. Vsoto, ki jo dobijo
za vstopnice, vedno podarijo
Druzbi sv. Mohorja v Celov-
cu.

Na leto¥njem ve&ceru so v
dvorani BrezmadeZne v New
Torontu, 19. oktobra, nasto-
pili pevci Ko¢ne prav s koro-
§kimi narodnimi pesmimi.
Koncert so 20. oktobra pono-
vili v Hamiltonu, v cerkveni
dvorani fare sv. Gregorija
Velikega, kjer oskrbujejo Slo-
vence salezijanci.

V ZDA so Svetani nastopili
v dvorani pri sv. Stefanu v
Chicagu dne 26. oktobra, v
Clevelandu pri fari sv. Vida pa
v nedeljo, 27. oktobra.

Pevovodja dr. Anton Feinig
je v §tevilnih vajah pevce do-
bro pripravil na nastope, pri
glasbeno zelo izvedenih roja-

civilizacije. Bomo videli. Toda
dokler ne bomo videli, Zelim
vsem, ki so dobre volje, pa
tudi slabe — Sreéno novo leto
1986.

A.G.

kih. Dr. Janko Zerzer, pred-
sednik Kritanske kulturne
zveze in Slovenskega prosvet-
nega druftva ,,Kofna‘* je
predstavil stre¥no organizacijo
in sveiko drudtvo. Pri vsakem
koncertu je predstavil tudi po-
samezne pevce in njih delo.
Dr. Valentin Inzko je govoril
rojakom v imenu Mohorjeve
druZ?be. Izrotil je pozdrave in
zahvalo odbora, posebej Se
ravnatelja prelata dr. Janeza
Hornbécka. Na vseh priredi-
tvah je povezoval pesmi dr.
Tomi Partl.

Ogled znamenitosti v
Torontu in po Ontariu

Kjerkoli smo se zadrZavali
in vozili smo imeli strokovno
vodstvo. Ze 18. oktobra smo
se podali v sredi§¢e velemesta
Toronta. Povzpeli smo, se na
najvisji stolp sveta, na 553 m
visoki stolp CN Tower. Pri
vstopu smo se razveselili napi-
sov v vseh jezikih, posebno
slovenskega. Tam je stalo z
velikimi &rkami Dobrodo3li. [z
restavracije sredi stolpa smo se
razgledovali po velemestu z
okoli 2,800.000 prebivalci, s
Stevilnimi neboti&niki, z ravni-
mi Sirokimi cestami in zelenimi
parki. Cesta kraljice Elizabete
— The Queensway ima kar 16
voznih pasov, osem Vv eno,
osem v obratno smer. Blizu
cerkve BrezmadeZne'je 22 mo-
stov, nad-, pod- in obvozov.
Najve&ji hoteli, najvisje banke
in upravna poslopja so se nam
s stolpa zdeli kot pritlikavci. V
obliki prisekanega stoZca se je
ble3tela pod nami najnovejia
koncertna dvorana. Zgrajena
je okroglo z neStetimi vhodi,
da ne more priti do kake pani-
ke. ,

Ogleda vredna ‘je nova
mestna hifa City Hall, ki je
zgrajena v obliki ofesa po za-
misli finskega arhitekta z ime-
nom Viljo Revell. Pred palato
je velika plo3tad, ki jo pozimi
zamrznejo in se spremeni v dr-
salif®e. Na tem trgu je tudi
spominska kapelica Zrtvam
Hiro8ime z veéno luéjo, ki jo
je septembra 1984 pri¥gal
papez Janez Pavel Il. ob
obisku v Torontu.

Zelo smo bili navduseni nad
slovensko sobotno ¥olo. Stari
vozijo otroke vsako soboto k
fari, kjer v sedmih razredih,
deloma tudi vzporednicah,
utitelji idealisti poulujejo
otroke materin§é¢ino, domo-
znanstvo, zgodovino Sloven-
cev in petje.

Na misijonsko nedeljo so
pevci Kotne oblikovali sveto
ma3o, ki jo je ob somaSevanju
daroval polni cerkvi mag. Ivan
Olip.

¥V Hamiltonu in pri
slapovih Niagare

V Hamiltonu blizu Toronta
se je vriil koncert v nedeljo,
20. oktobra. Tam smo spozna-
li vrsto kulturnih delavcev,
filmske amaterje, pevovodje,

ansamble.
(dalje na str. 4)
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Potovanje pevskega zbora ,,Ko¢ne*

(Nadaljevanje s str. 3)

V ponedeljek, 21. oktobra,
zjutraj smo se ob fudovitem
vremenu odpeljali h kanad-
skim slapovom reke Niagare.
DoZiveli smo veli®astno narav-
no predstavo. Zaradi globine
padca vode pri%i dalet &ez ce-
sto. Mnogi obiskovalci (nikdar
tu ni prazno) so razpeli deZni-
ke. Vse je urejeno tako, da se
bolj poudarja velig¢ino teh
vodopadov.

Druga zanimivost v bliZini
je zabavni park Marineland, ki
je last Maribor¢ana. John Ho-
ler nas je povabil na ogled
akvarija in gledali¥¢a z delfini
in kiti (zastonj). Kak dan obi-
§¢e do 20.000 ljudi ta park,
tam ostajajo z otroki po cel
dan, saj je dosti priloZnosti za
zabavo. Pevci so zapeli v zah-
valo ,,Mi smo mi, smo pri
Dravci doma‘“.

V torek smo se odpravili na
kanadsko boZjo pot v Mid-
land, severno od Toronta. Ob
voZnji smo opazovali pokraji-
no. Cesto stalno spremlja
drevje, &e ga ni, ga zasadijo.
Listavci in iglavci so podobni
nasim, le javora je veliko ve¥.
Javor je simbol Kanade. Javo-
rov list krasi srednje polje rde-
te-bele-rdee drZavne zastave.
Ti listi so sedaj v jeseni Eudovi-
to Zareli v vseh odtenkih rdede
barve. Pri meni bo Kanada
ostala v spominu kot deZela
javora.

V Midlandu, kjer stoji no-
vejSa boZjepotna cerkev, &asti-
jo osem kanadskih muéencev
iz 17. stol. Bili so to francoski
misijonarji, katere so umorili
Indijanci, prvotni prebivalci
Kanade. Indijanci Zive le e v
kakih 2000 rezervatih. Predv-
sem za indijansko pleme Og&i-
pvejcev je bil zasluZen sloven-
ski rojak Friderik Irenej Bara-
ga (1797—1868), ki je deloval
kot misijonar in Zkof ob

Michiganskem jezeru. V ZDA
50 njemu v spomin izdali po-
sebno znamko.

V Midlandu je tudi muzej-
ska naselbina _indijanskega
plemena, ki je tu prebivalo,
zgrajena na temeljih nekda-
njih zgradb. Tu sem je poro-
mal 1. 1984 pape? Janez Pavel
II., se poklonil muencem in
bral maSo za tevilne romarje.

V Midland romajo narod-
nostne skupine vsako leto me-
seca septembra. Slovenci so
postavili pod cerkvijo lep ko-
van kriZ za Zrtve vojne v Slove-
niji med leti 1941—1945, ki ni-
majo nikjer spomenika.

Ko smo se vradali, smo si
ogledali ,,slovensko letovi&e*
pri Boltonu. Na ob%irnem ze-
mljis¢u z osrednjo stavbo so
bazeni, keglji¥¢a in potitnitke
hife. Tu sem prihajajo na od-
dih Slovenci iz velemesta.

V Chicagu in ZDA

Dne 25. oktobra smo se od-
peljali v Chicago. Ob obeh
straneh ceste so farme. Opazo-
vali smo nasade tobaka, susil-
nice koruze, dale¢ prot ceste
so bila vetja mesta. Na meji
med Kanado in ZDA je bila
stroga kontrola. Opravila jo je
érnka. Prvo vetjo mesto &ez
mejni most je Detroit z mo¢no
industrijo. V ravni &rti smo se
peljali proti zahodu, potem
smo se ob jezeru vozili do vele-
mesta Chicaga, ki smo ga do-
segli po nelepem industrijskem
predmestju Gary, Ind.

Nas§ izvrstni voznik je nagel,
ker se je spoznal na Stevilke
cest, pravi izhod in nas po
deseturni voZnji izloZil pred
slovensko cerkvijo sv. Stefana
v Chicagu. Ze tu nas je Zupnik
fran¢iskan dr. Vendelin Spen-
dov pozdravil, skrbne sloven-
ske Zene pa so pripravile dobro
vecerjo. Dne 26. oktobra, je

Cerkev kot del druzbe

(Nadaljevanje s str. 2)

D. — Ste tudi kancler teoloSke fakultete, zato naso teolosko
misel gotovo dobro poznate. Kako se ta odziva na potrebe &asa in
kako se vkljuluje v teoloske tokove drugod po svetu?

8. — Sem za to, da bi se na3i profesorji &im bolj znanstveno
udejstvovali in predavali res solidno teologijo ter bi bili ¢&im bolj
odprti za vpraSanja, ki prihajajo iz razli¢nih krajev, pa tudi iz
nase resniénosti. Zavzemam se tudi za njihovo mednarodno sode-
lovanje. Vendar pa v mednarodnih teolo$kih revijah ne objavljajo
veliko, pa tudi slovenskih teolodkih knjig ni veliko prevedenih v
tuje jezike. Slovenska teologija je v svetu sicer navzofa, ne pa
toliko, kot bi si Zeleli, kajti na%i profesorji imajo skromne finan-
¢ne in delovne razmere, silno so angaZirani tudi v Cerkvi. Piejo,
predavajo, ukvarjajo se z dusnim pastirstvom in tezko najdejo &as
za vse to. Lahko pa retem, da je pluralnost teolofkih tokov
navzoca tudi med slovenskimi teologi.

D. — Kaj menite o socialisti¢ni teologiji?

8. — Zdi se mi, da bi bilo bolj primerno govoriti o teologiji
socializma. Pravzaprav se mi zastavlja vprasanje, katere teze taka
teologija socializma na novo oblikuje in ali to pomeni napredek
teologije ali samo njeno aplikacijo na dolofeno podro&je. Ali to
pomeni samo novo metodo ali samo odgovor na posebne izzive v
¢asu in prostoru? Ne bi si upal izre¢i dokonéne sodbe, temvet
gledam na teologijo socializma kot na izziv k razmisljanju in iska-

nju novih spoznanj in dogovorov.

D. — Kaj je za vas najpomembnejse teoretsko teolosko vpra-

sanje?

8. — Cela vrsta jih je. Med temeljnimi je gotovo vpraianje
govorice, kako naj na nov nagin govorimo o Bogu. O njem ne
moremo vet govoriti tako, kot smo pred tridesetimi leti. Isto velja
za resnice o Kristusu, o smislu Zivljenja, smrti, posmrtnosti. Lju-
dem je treba govoriti tako, da bodo razumeli.

bil v veliki dvorani koncert ob
zelo sproitenem vzdufju. Tu
sem je prispela tudi skupina iz
Milwaukeeja z avtobusom, ro-
jaki iz Lemonta, Jolieta in
drugih krajev. Po koncertu
smo se rokovali z znanci, med
njimi je bilo tudi nekaj Koro$-
cev,

Na drZavni praznik smo obi-
skali Lemont v bliZini Chica-
ga, kjer je frantiskanski samo-
stan s cerkvijo Marije Poma-
gaj — takozvane ameriske
Brezje. Na samostanskem po-
kopali¥¢u potiva koro¥ki ro-
jak dr. Gregorij RoZman,
ljubljanski 3kof. Zanj smo
imeli mago v kapeli, nasi pevci
50 ob grobu zapeli ,,Nmav &ez
izaro* ter priZgali sveto.

Chicago je tretje najvelje
amerisko mesto 8,000.000 pre-
bivalcev. DoZiveli smo utrip
mesta tudi z neboti¢nika v 96.
nadstropju.

V Cleveland

V nedeljo smo se peljali v
Cleveland, srediste Slovencev
v Ameriki. Po veturni voZnji
smo se ustavili pred cerkvijo
sv. Vida. Tu je tudi velika dvo-
rana za nastope in druZabne
prireditve.

Prehitro smo morali zapu-
stiti to slovensko sredi¥fe in
drage znance. V ponedeljek
smo se peljali na slovensko
pristavo, ki leZi izven mesta v
Cudoviti okolici. Veliko zem-
lji¥¢e z reko in gozdovi je ure-
jeno za rekreacijo.

Tu so Slovenci postavili kriZ
v spomin na pokojne domo-
brance.

Nazaj v Toronto in slovo

Po drugi poti smo se vrnili v
Toronto. Potasi se nas je zate-
la pola&ati potovalna mrzlica,
v torek je bil odlet. Zadnjo
no& smo spali pri nasih gostite-
ljih. Slovo je bilo teZko, zaradi
prisrénosti in gostoljubnosti,
ki smo je bili deleZni od vseh
strani. Kot doma smo se potu-
tili med Slovenci. Povsod smo
govorili slovensko, nih&e nas
ni gledal postrani. Cutili smo
toleranco Kanad&anov, ob¢u-
dovali red in disciplino v Ka-
nadi. ObseZna zelena deZela se
nam je priljubila.

Za skrbno organizacijo, za
izredno gostoljubje, za vso na-
klonjenost ob turneji pevskega
zbora ,,Koéna‘‘ po Kanadi in
ZDA vsem iskrena hvala in
Bog plataj!

Ameriska Domovina
druzi Slovence
po vsem svetu!

MALI OGLASI

Wanted
Dental receptionist. Call
431-6644 or 481-8748 for

interview.
(x)

V'Anlu M. Lavrisha

|Income Tax-Notary Public

ATTORNEY-AT-LAW
(Odvetnik)

‘Complete Legal Services

18975 Villaview Road
at Neff

652-1172

Babysitter Needed
For 4 yr. old boy, from 9:30
to 6:30 p.m. A few times a
week. Call 585-3292 after
7:30 p.m. or before 9 a.m.
(4-7)

For Rent
2 bdrm. apt., up. Near St.
Vitus, off St. Clair. Ap-
pliances inc. Call after 6
.m. — 361 2
p.m -6858 4-7)

FOR RENT
5 rooms, up. E. 67 St. No
garage. No children or pets.
Call 431-9380 5 to 10 p.m.
(3-6)

FOR RENT
6 rooms in Collinwood area,
near St. Mary’s Church.

Call 851-5761
(3-6)

FOR RENT
3 rooms down or 4 rooms
up. E. 67 St. Call 431-2043.
(3-6)

1. julija 1986.

angleski del.

vojski.

bili narogeni najmanj 5 let.

podaril naroé&nino.

veliko visje postnine.

Tisti, ki se bodo prvi& naroéili na Amerisko Domo-
vino do 30. junija 19886, ali tisti, ki niso naro&eni na list
najmanj pet let, bodo nas list prejemali za izredno nizko
naro¢nino — $15 za eno leto za torkovo in petkovo 3te-
vilko, ali pa $10 za izkljuéno petkovo, ki ima obseZen

SE BOLJ PRIVLACNO! Vsak student, ki obiskuje
univerzo oziroma visoko$olsko ustanovo, se lahko na-
ro¢i prvi¢ na Amerisko Domovino za eno leto za le —
$10, ako naroéi torkovo in petkovo skupaj. Ako se za-
nima samo za petkovo Stevilko, je prvoletna naroénina_
le — $5. Isto velja tudi za vsakega, ki sluzi v ameriski

Poudarjamo, da je ta ugodnost omejena na tiste, ki
se bodo prvi¢ narodili na nas$ list, in za tiste, ki nanj niso

Naroénino na Amerisko Domovino lahko po té]
izredno nizki ceni podarite otroku, vnuku, drugemu
sorodniku ali prijatelju v ZDA in Kanadi. Darilo je pri
merno ob priliki razli€énih praznikov, rojstnega dneva
druZinske obletnice, graduacije iz 3ole, itd. Ako boste
nam sporocili ustrezne podatke, bomo novemu naro€ni-
ku poslali posebno pismo in mu povedali, kdo mu jé

Ako bi Zeleli podariti naro&nino komu, ki Zivi izven
ZDA ali Kanade, bo naro&nina vigja, to izkljugno zaradi

Izpolnite in nam vrnite narogilnico spodaj ze danes!

FOR SALE
E. 73 St. off St. Clair. Well
cared for 4 bdrm home. Full
dining rm. 1% baths, base-
ment & garage. Will sacrifice
at $24,900.
Upson Realty, 499 E. 260 St.
731-1070
(3-5)

N

Home for Sale

To Settle Estate
Single home, 19617 Mo-
hawk. Air cond. Carpeting &
drapes. 3 bdrms. Open Sat.
& Sun. 1 to 4. Call during
those hours: 481-4710, or call

anytime: 531-0375. i
X

SR

Hise barvamo zunaj in znotra)
Tapeciramo (We wallpaper!:
Popravljamo in delamo nove
kuhinje in kopalnice ter tudi
druga zidarska in mizarské
dela.

Lastnik TONY KRISTAVNIK

Poklidite 423-4444 ali 129-1(;23
(x

—
IZREDNA PRILIKA'

Pri Ameriski Domovini je v teku nova kampanja za
pridobivanje novih naro&nikov. Kampanja bo trajala do

—Naroéam se na list
Naroénino podarim

|
!
|
|
|
: ____Petkovo — $10
|
I
I
|
|

el

Narodilnico za Amerisko Domovino

—Torkovo in petkovo — $15

Za visokoSolca ali vojaka, dnevno — $10
—“Za visokoSolca ali vojaka, petkovo — $5

za eno leto
Ime < R
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——Podljite novemu narodiku pozdravno pismo.
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Kanadska Domovina

YV spomin pok. Franca Gruma

Dragi France!

Nikoli nisem mislil, da Ti
bom jaz pisal besede v slovo;
na tihem sem v&asih upal, da
bo3 Ti imel.zame zadnjo bese-
do: da bo¥ omenil, kako sva
marsikaj skupaj naredila, mar-
sikaj skupaj napisala, predv-
S¢m pa, da sva bila vseskozi
enih misli in v isti cilj zagleda-
na... Samo to, vse drugo je
brez pomena...

Najvi§ji Gospodar nas vseh
Pa je hotel drugate in zdaj ne
vVem, kje naj zaénem, da bom
Povedal, kar v sicu ob tej Za-
lostni uri &utim, in da tistih, ki
2a Teboj Zalujejo, ne bom 3e
bolj potrl, ampak jih po svojih
moceh dvigal k upanju, ki se je
Tebi Ze v vsej polnosti izpolni-
lo. Govorim Ti kot domobra-
hec domobrancu, predvsem pa
kot prijatelj prijatelju.

Ne vem za Tvoje zasluge in
hrabrosti med revolucijo (ker
O tem nisi nikoli govoril), toda
Tvoje rane so pritale, da jih ni
bilo malo. Vem le, da si bil
Mmed prvimi, ki so se uprli veli-
ki la%i 20. stoletja, vem, da si
bil vedno prvi v naértih in
delu, zato nam bo¥ kot prvi
Ostal §e naprej, Ceprav si Ze
OdSel po platila za svoja dela.

Prvi¢ sva si izmenjala misli
Nekako pred 30. leti, ko e nisi
Vedel, s kom si se sretal na teh
tujih poteh. Ze ob tem prvem
Pismu sem spoznal, da Ti je
domobranska ideja svobode
la'ko velika in sveta, da ne sme
biti pozabljena in zakopana v
Kotevskem Rogu. Bolele so Te
fane nagih invalidov, na katere
takrat ni nihte mislil. Vedel si
tudi, da nafega upora proti
Zlagani rdei tiraniji ne bo nih-

Zapisal, e tega ne bomo
Naredili mi, preZivele price
Ustih krvavih dni.

Ko 50 drugi %e vsi s strahom
¥ O%eh kukali iz raznih skriva-
lig, je Tebi Ze bilo jasno, kaj
am je bilo v tistih dneh po-
febno. Mislil si na organiza-
o, ki naj v drugih okolis&i-
"ah in z drugatnimi sredstvi
"adaljuje delo, ki so ga sloven-
i domobranci zafeli. Po

VOji zamisli je zrasla Zveza
2Ovenskih protikomunistiznih

Orcev, ki je po krajevnih dru-
Stvih nayla pot &z vse konti-
ente, Ze na prvi seji si organi-
“aciji zagrtal smer:
rd Povedati svetu resnico o
et revoluciji na Sloven-
Skem,

PO nagih modeh skrbeti za
Obranske invalide in
; hadaljevati boj za

Shitno svobodo nalega

foda,

Na razvalinah izdajstva in
V smo stopili v nove vr-
tko °T 3li na delo, Ti pa si vse-
Ovia kazal pot, ki je bila brez
Ovi:-lkov’ prav zato pa polna
h od vseh strani. Stopal si

1_a:"_‘“)st.. govoril resnico, Ze-
tesy Je bilo dostikrat hudo in

t°°- Sel si tudi preko tega,
Smo dvigali, kar so mnogi

d()m

Ste to

zavrgli, in svet nas je najvet po
Tvoji zaslugi spoznal in ocenil.

Zarele so Ti odi, & so nase
knjige in revije razkrinkale to
ali ono komunisti¥no laz, 3e
bolj si bil vesel, ko so nase
podpore invalidom in drugim
potrebnim iz skromnih dolar-
jev presle v tisote in stotisoe
in si vedel, da smo s tem obri-
sali marsikatero solzo, ali pa
jo spremenili v solzo veselja.

Ze doma so Te obsojali za-
radi Tvoje idejne odlo&nosti,
$e bolj so Te zasovraZili po-
tem, ko tudi v Ameriki nisi
prenehal izprilevati resnice.
Ko je bilo teZko, da si se dosti-
krat podutil sam na svetu, nisi
klonil, ampak pod#igal in hra-
bril Se druge: Ni¢ ne pomaga,
Ce je lahko ali tezko, moramo
ostati v prvi liniji, dokler pra-
vica ne pride na dan in bo
belo...belo, rdede pa rdece. In
kolikokrat si ponovil: domo-
branec sem bil, domobranec
bo tudi umrl!

Zdaj se je izpolnilo tudi to...
Tvoje besede ne bo ved, toda
Tvoj zgled bo ostal z nami kot
ukaz in Tvojih ciljev ne bomo
spreminjali. S tabo se je podrl
steber, ki je nosil idejo sloven-
ske svobode in nam neustrase-
no kazal pot od prvega dne.
Brez Tebe se podutimo kot
otroci brez oeta in Te pogre-
Samo Ze zdaj. Samo obljublja-
mo Ti, da bomo strnili svoje
vrste in nadaljevali idejni boj,
katerega si Ti tako dolgo
vodil.

Ob misli nate, dragi France,
mi Se nekaj stopa pred odi: s
kak3no vero si nam za prazni-
ke tolikokrat narisal boZitno
zvezdo in jo kot simbol miru v
okroZnici poslal vsem sobor-
cem ter vsem dobrim ljudem
po svetu. Verjetno ni samo
slu¢aj, da si nas zapustil prav v
tem Casu, ko je misel na mir
tako Ziva. Prepri¢an sem, da
to zvezdo Ze gledas v vsej svet-
lobi na veénem nebu ter uZivag
mir, ki si ga iskal, zanj delal in
po njem hrepenel v Zivljenju.

In Se nekaj mi prihaja na
misel v tem mrazu in snegu:
Ko Ti v veénost ponujam roko
in Te prosim: pozabi, France,
kar je bilo med nami navzkriz,
se mi zdi, da Bog ho¢e od nas
vet kot besed, zato je tole Za-
lost dologil in postavil v &as,
ko Ti moramo v burji in zame-
tih dokazati, da Te imamo
radi.

France, ko nas gledas, zbra-
ne ob Tvojem vse prezgod-
njem grobu, si gotovo vesel,
kakor si bil vselej, ko smo stari
borci priSli skupaj. Gotovo
vidi¥§ nafo dobro voljo in
sklep, da bomo nadaljevali,
kar smo skupaj zadeli, dokler
nala domovina ne bo svobo-
dna. Kar pa bo nasi dobri volji
in mo&i manjkalo, pa Ti pride-
ni s svojo pripro3njo pri Bogu,
v mogotnem zboru s tistimi,
katerim v spomin si toliko 2r-
tvoval,

GLASIZDOMOVINE:

Krienje javnega reda in miru v Idriji

S to oznako so policijski in

polititni krogi v Sloveniji
oznatili dogajanja, do katerih
je pri§lo konec septembra v
Idriji, majhnem, a zgodovin-
sko zelo pomembnem rudar-
skem mestecu, ki je med obe-
ma vojnama pripadalo Italiji.

Kaj se je v tistih jesenskih
dneh v Idriji dogajalo je bolj
ali manj znano, vendar vseeno
poskusajmo na kratko ponovi-
t1.

Po nekaterih vesteh se je vse
zalelo s tem, da je na plesu
neko dekle zavrnilo Bosanca.
(V Idriji je, kot po vseh slo-
venskih krajih na stotine prise-
ljencev - delavcev iz drugih
republik). Bosanec je punco
zaradi tega udaril, tedaj so
domati fantje planili, on pa
jim je zadel groziti z noZem.
Takoj sta se izoblikovali vegji
skupini domagcih fantov na eni
strani, juZnih bratov pa na
drugi. Priflo je do fizi¢nih
obracunov med skupinama.

Kot Ze povedano, so uradne

oblasti dogodke oznatile za

»kaljenje reda in miru«. Obso-
jenih ali upravno kaznovanih
je bilo vet deset Idrijéanov in
tudi nekaj »onih«.

S tem naj bi bil primer ura-
dno kon¢an. Nih&e pa se ni,
vsaj uradno ne, vprasal, kaj to
pomeni. Zato je potrebno po-
gledati nekaterim dejstvom v
odi:

1. — Ob vse vetji brezposel-
nosti v Jugoslaviji, je vse teZje
dobiti delo tudi v Sloveniji.
Ker pa je v Sloveniji Ze nad 10
odstotkov prebivalstva iz dru-
gih republik, je razumljivo, da
slovenska mladina vidi v teh
priseljencih nevarnost za svojo
prihodnost.

2. — JuZni bratje se v Slove-
niji — ne le v Idriji — obnasa-
Jjo kot gospodarji. Ne le da se
slovenitine nofejo nauditi,
marve¢ razglasajo, da bodo v
Jugoslaviji govorili v svojem
jeziku in da jih »pe¥tica« slo-
vensko govoretih res ne more
od tega odvrniti.

3. — Gre pa tudi za ljudi z

Ko Ti v imenu vseh preZive-
lih domobrancev klitem zadnji
zbogom! Ti Zelim miru in po-
itka v svobodni ameriski zem-
lji, katero si spoitoval kot dr-
Zavljan, ljubil pa le svojo slo-
vensko zemljo, za katero si do-
prinesel toliko Zrtev. Naj Ti bo
lahka ameriska zemlja, Zeni
Albini in hé¢erkam z druzinami
pa nase iskreno sozalje...

Zbogom, dragi prijatelj!
Po¢ivaj v boZjem miru!

: S.P.

(Pripravijen kot nagrobni
govor. Ker je pa to viogo prev-
zel drugi govornik, ni bil po-
dan. Op. ur.)

druga¢nimi, enostavno bal-
kanskimi navadami, ki so
srednjeevropskemu narodu, v
katerega so se infiltrirali, zopr-
ni ali vsaj tuje.

Vse to je netivo ali kar eks-
ploziv, ki se v na%i mladini na-
bira in zdaj se je pa& zalel pro-
ces, ko bo strpnosti potasi ko-
nec.

Kot je bilo Ze omenjeno, je
Idrija, z njo pa vsa zelo raz§ir-
jena Primorska med obema
vojnama spadala pod Italijo.
Starej8i Idrij¢ani se 3¢ spomi-
njajo, da niso imeli slovenskih
Sol, da je bilo celo prepoveda-
no zapeti slovensko pesem.
Povsod italijanska govorica.
Zdaj, ko smo osvobojeni, kot
je nedavno dejal Mitja Ribigig,
¢lan predsedstva CK ZK Jugo-
slavije, spet povsod poslu§amo
petje, vpitje in tudi razgraja-
nje po slovenskih mestih v tu-
jem jeziku.

Ljudstvu se je temperatura
dvignila do vreli¥¢a. Dovolj
mu je hlaplevanja. Slovenci
smo navsezadnje NAROD. In
kako je mogote, da Ze stoletja
dolgo ne moremo sami gospo-
dariti na svoji zemlji! V civili-
zirani Evropi!

To so tista vprasanja in to
so tista dejstva, ki so pripeljala
do idrijskih dogodkov in ne
gre le za neko »kaljenje reda in
miru«.

Ljudje so se dvignili tudi v
Kamniku; v SeZani so se poja-
vili napisi: »Ven z Bosanci«
ipd.

Pocasi sicer, a premika se.
In za konec: Nismo za rasno in
tudi ne jezikovno povsem ¢&isto
Slovenijo, smo pa za to, da
nas juzni bratje ne bodo ogro-
zali v na$i kulturi in civilizacij-
ski samobitnosti, in smo naza-
dnje tudi za to, da slovenska
podjetja pretehtajo vse moz-
nosti in najprej zaposlijo vse
brezposelne Slovence, Iele
nato bi imeli pravico delovno
silo »uvaZati«,

Oblaki Mitje Ribiti¢a
Od 21. do 23. novembra je
bil v Novi Gorici 13. Kulturni
plenum OF, ki je imel delovni
naslov »Enotni slovenski kul-
turni prostor«. Dne 22. no-
vembra je na plenumu govoril
tudi €lan predsedstva CK ZK
Jugoslavije Mitja Ribi¢ig, ki je
bil v svoji politi¢ni karieri Ze
tudi predsednik jugoslovanske
vlade in $e marsikaj, skratka
poklicni povojni politik. Zad-
njega pol leta se je bil sicer
zavil v molk, to potem, ko se
je slovensko politino vodstvo
ogradilo od nekaterih njegovih
nastopov v Beogradu,
Kakorkoli, zdaj je v Novi
Gorici spet spregovoril. Saj
vetji del njegovega govora ni
bil spotakljiv, zarekla pa se
mu je vendarle tudi nerazum-
ljiva nerodnost, s katero je

poskusal slepiti Slovence in ves
civilizirani svet. Ljubljansko
Delo je 23. novembra navedlo
glavne misli iz njegovega go-
vora in med drugim tudi nje-
gove besede: »... da slovenski
narod ustvarja svojo suvere-
nost v mati¢ni Sloveniji in v
Jugoslaviji, zato ni mogoce
sprejeti trditve, da Zivimo v
Stirih drZavah in da ¥e nismo
osvobojeni...« (S tem je dal
nekoliko pod nos Josipu Vid-
marju).

Ta del njegovega nastopa je
seveda iztrgan iz celote, ven-
dar to ni¢ ne spremeni njego-
vega pomena, ker je povsem
nedvoumen in jasen.

Torej ¢lan najvidjega jugo-
slovanskega vodstva zanika,
da Slovenci strnjeni Zivimo v
Stirih drZavah: Jugoslaviji,
Italiji, Avstriji in na MadZar-
skem. In to si je upal re¢i na
plenumu, ki je imel naslov
»Enoten slovenski kulturni
prostor«.

Se je potem &uditi koro3ke-
mu Heimatdienstu, se je ¢uditi
protislovenskim krogom v Ita-
liji, ¢e beograjski predstavniki
iz Ljubljane (doma je Ribii¢
celo iz Trsta), govori isto, kar
govorijo vsi, ki bi radi zanikali
obstoj Slovencev v Italiji,
Auvstriji in na MadZarskem?!

Mar Mitja Ribi&i¢ res Zivi v
oblakih, da ne vidi resni¢nosti
enega slovenskega naroda, ki
je razdeljen na strnjenem oze-
mlju med $tiri drzave? In kako
si upa reti, da smo osvobojeni:
So mar v Italiji Ze sprejeli za-
SCitni zakon za Slovence, je
koro3ki Heimatdienst prenehal
s svojo dejavnostjo? Verjame-
mo, da Ribi¢i¢ misli, da smo
Slovenci v Jugoslaviji osvobo-
jeni (ta svoboda se platuje v
hudih slovenskih dajatvah
tako imenovanim nerazvitim
republikam in e v marsi¢em),
toda na kaj je mislil, ko je
rekel, da smo kot narod osvo-
bojeni?

Mar ¢lan predsedstva CK
ZK] sanja ali se mu je pripeti-
lo 3e kaj hujSega? Kakorkoli;
to je njegova teZava, nikakor
pa nim s tem pravice varati
Slovence in vsega sveta. V
pravljice verjamejo, kot je
znano, le $e zelo majhni otro-
ci.

Pa Heimatdienst mu bo ver-
fele

Ti dve pismi iz domovine
(drugi dve bosta objavljeni v
prihodnji Stevilki Kanadske
Domovine, op. ur.) potrjuje-
ta, kar je g. Arko napisal v
svojih nadaljevalnih &lankih o
vtisih, ki jih je doZivel ob obi-
sku svoje rodne domovine.
Zalostno, toda resni¢no! Svo-
boda, ki naj bi jo OF prinesla
slovenskemu narodu, je vse
nekaj drugega, kakor so si jo
njeni podporniki predstavljali
in Zeleli.

O.M.
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KOLEDAR
PRIREDITEY

JA&UAR

18. — Slovenska pristava pri-
redi Pristavsko ch‘, (25. oblet-
nica) v Slov. naradnem domu
na St. Clair Aveudgrajo Veseli
Slovenci. eatall
26. — Slov. 3ola pri Mariji
Vnebovzeti prireja kosilo v
Solski dvorani M. V. Serviranje
od 11.30 do 1. pop.
FEBRUAR
1. — St. Clair lovsko drustvo
priredi 56. letno lovsko vecerjo
v Slov. nar. domu na St. Clair
Ave. Igra Al Novak orkester.
1. — Fara Sv. Vida priredi
vecerjo, kulturni program in
ples v farni dvorani. Pel bo
Korotan, za ples bo igral Jeff
Pecon orkester. ‘
8. — Dramatsko drustvo Uli-
ja priredi pustno zabavo v Slo-
venskem demu na Holmes
Ave. Zatetek ob 7. zv. Igrajo
Veseli Slovenci.
22. — U.S.S. priredla zimski
koncert 3odbe na pihala v
SDD na Recher Ave. Zagetek
ob 7. zv, Igra: JOey Tomsick
orkester. 3
23, — Mlsljonsh Znamkarska
Akcija priredi,.kosilo v farni
dvorani pri Svz/Vidu. Servira-
nje od 11.30 do'1:30 pop.

MAREC

8. — Primorski klub priredi
Primorski veCer v Slov. nar.
domu na St. Clair Ave.

22. — Slovenska 3ola pri Sv.
Vidu priredi kosilo v farni
dvorani, od 11.30 do 1. pop.

APRIL

5. — Tabor, DSPB Cleveland
prireja svoj pomladanski dru-
Zabni veer v Slov. domu na
Holmes Ave. Igrajo Veseli
Slovenci.

26. — Pevski zbor Korotan
priredi pomladanski koncert v
Slov. nar. domu na St. Clair
Ave. Igra Alpski-sekstet.

MAJ

10. — Slovenska Zola pri Sv.
Vidu priredi materinsko pro-
slavo v farni dvorani. Pridetek
ob 7. uri zveer.

18. — S.K.D. Triglav, Mil-
waukee priredi materinsko
proslavo v Parku Triglava.

JUNIJ

15. — Tabor, DSPB Cleveland
poda spominsko proslavo na
Orlovem vrhu Slov. pristave
za vse slovenske domobrance
in vse Zrtve komunisti¢ne revo-
lucije ter obhaja 40-letnico
umora gen. Leona Rupnika.
15. — S.K.D. Triglav, Mil-
waukee priredi prvi piknik.
Zatetek ob 11. s sv. ma3o pri
kapeli v Parku Triglava.

JULD)
27. — MZA kroZek v Milwau-
keeju priredi Misijonski piknik
s sv. ma3o ob 11. Kosilo, igre
in sretolov.

AVGUST

10. — S.K.D. Triglav, Mil-
waukee priredi drugi piknik.
Sv. masa ob 11., sledita kosilo
in ples. Igra Amonov orkester.
28. — S.K.D. Triglav, Mil-
waukee priredi Vinsko trgatev.
Kosilo opoldne, sledi veselica.

OKTOBER

18. — Tabor, DSPB Cleveland
priredi svoj jesenski druZabni
veler v Slov. domu na Holmes
Ave. Igrajo Veseli Slovenci.

NOVEMBER

15. — Stajerski kiub priredi
martinovanje v dvorani pri Sv.
Vidu. Igrajo Veseli Slovenci.

ISKRICE

Drzava ni druzina, drZava
samo druZi tiste, ki to zdrze.
Lipah

'Grdina Pogrebni Zavod

17010 Lake Shore Blvd.

1053 E. 62. cesta

531-6300
431-2088

— V druZinski lasti Ze 82 let. —

“SLOVENIA
RADIO PROGRAM”™

HEARD COAST TO COAST
6 to 7 on Saturday evening E.S.T.
on N.B.N. Cable TV systems.

PAUL M. LAVRISHA

1004 Dillewood Rd.
Cleveland, Ohio 44119

SVETOVNI
POPOTNIK
PRIPOVEDUJE

{nadaljevanje)
Trocki je sicer uvideval in
razumel Stalinove namene, ni
pa umel zavarovati sebe in
svojega gibanja proti Stalinovi

tajni sluzbi. Imel je mogoéne -

in 3tevilne pristase v Angliji,
Nem¢iji, Franciji in Ameriki,
skoro povsod po svetu, pa na-
mesto da bi njim zaupal orga-
nizacijo in snovanje zaifitne
sluzbe proti Stalinovim agen-
tom, se je zana3el le na Zidov-
ske somisljenike in sioniste.

Oblastniki v Moskvi so do-
bro vedeli za to njegovo Sibko
stran; posiljali so mu »somis-
ljenike«, da so o njem in- nje-
govem gibanju stalno porodali
ter po narodilih ubijali vaZne
osebnosti v politiéni stranki
Trockega. _

Ruske tajne sluzbe so bile
od vsega poletka, to je od
tako imenovanih opri¢nikov
pod carjem Ivanom Groznim,
zavratne, brezsréne, a nikdar
tako zvijatno ubijalske kot v
tridesetih letih, ko se je Stali-
nova gonja osredotofila na
trockiste in pod tem nazivom
pokontavala olete in otroke
ruske revolucije.

V poglavju za poglavjem,
katera sem napisal na podlagi
dokumentov, je razvidno, da
Trocki s Stevilnimi ustanovami
pripadnikov ni ni¢ vedel o
zarotah in umorih, Obratno
pa je izjavil o nasprotniku:
»Vse, kar (stalinovci) vedo o
meni, je to, kar berejo v &aso-
pisih.«

Ni vedel, da so njegovi glav-
ni Zidovski zarotniki dnevno
poro¢ali Stalinovim agentom o
njegovem delovanju na Tur-
§kem, o potovanjih po Evropi,
bivanju v Skandinaviji in kon-
¢no o njegovem zatolis¢u v
Mehiki. Njegov sin in on sam
sta se ponovno po nakljudju
ali zaradi nerodnosti Stalino-
vih agentov izmuznila iz pasti;
koné¢no pa sta podlegla.

Sin, pisal se je Sedov, je rav-
no okreval v pari$ki bolni¥nici
od operacije na slepi¢u; name-
sto 'da bi kliniko zapustil, so
agenti poskrbeli, da se mu je
»bolezen« povrnila in da je v
nekaj urah umrl. In glavna
prista3a, ki sta ga oskrbovala,
sta bila odgovorna Stalinovim
morilskim vohunom.

Nato umor odeta, Trockega,
v trdnjavski vili, katero mu je
zajaméil sam predsednik Me-
hike. Velika tolpa agentov je v
maju 1940 ponoti vdrla v tr-
dnjavo, s strojnicami streljala
v spalne sobe, a je ranila le
vnuka. Trocki z Zeno je bil re-
Sen, a samo za dva meseca.

PriSel je drugi skrbno izbran
in pripravljen morilec, ki se je
predstavljal za vnetega prista-
Sa Trockega in za ljubimca
njegove tajnice. Ob prvi prilo-

Znosti je Stalinovemu obsojen-
cu z alpinisticnim cepinom
razklal lobanjo. Ko so ga ujeli,
je med stokanjem izpovedal,
da je bil primoran to storiti.
Njegovo mater, Spanko Mer-
cader, je Stalin v Moskvi drzal
kot talko in ga tako primoral k
uboju.

Razpravljal sem v poglavjih
o celi vrsti drugih zlo¢inov nad
vaZnimi voditelji, s katerimi je
Stalinov reZim upropastil troc-

- kizem kot politi¢no, njemu na-

sprotno gibanje po svetu. Na-
men 3tudije nikakor ni bil za
to, da bi opisal ogabne umore,
temved da se razkrinkajo laZi
in se ¢imved izve o nadinu raz-
pletanja tajnih mreZ obvesde-
valcev in morilcev, torej siste-
ma, katerega je komunisti¢ni
rezim razvijal v predvojnem
¢asu za ohranitev in povecanje
svoje oblasti po svetu.

Zivljenje v Washingtonu

Stolno mesto ZdruZenih
drZav sem obiskoval Ze v dvaj-
setih letih, ga izbral za svoj
dom med drugo svetovno vo-
jno ter v njem prebil najmanj
Cetrt stoletja. Mesto in njega
menjajodi se Zivelj ter socialne
probleme torej precej dobro
poznam. Zato mislim, da
kratek opis ne bo odveé.

V zgodnjih tridesetih letih,
ko sem dve poletji sodeloval
pri seminarjih glavne univerze
mesta, je Washington 3tel
manj kot sto tiso¢ prebivalcev,
v preteZzni vedini uradni$tva
zvezne vlade. Bilo je lepo, brez
dvoma najbolj &isto mesto
Amerike, brez tovarn, brez
vaZnega trgovskega ali pro-
metnega pomena, toda veli-
¢astno kot sedeZ vlade, z raz-
koSnimi palatami in spome-
niki.

Stolno mesto ni imelo Zupa-
na ali svoje uprave; ustanov-
ljeno je bilo kot skupna last
vseh ZdruZenih drZav; uprav-
ljal ga je poseben odbor zve-
znega kongresa.

Zivljenje v Washingtonu je
tedaj potekalo mirno in varno
in v njem se je preZivljalo

ceneje in bolje kot drugod po
deZeli. O zloginih se je redko
slifalo, rasni izgredi so bili ne-
poznani.

Zamorskega prebivalstva ni
bilo ve¢ kot nekaj tiso¢, nasta-
njenega v svojem delu mesta
poleg prostrane reke Potomac.
Ti so bili potomci izvirnih
me$fanov, torej rojeni
Washingtonéani, medtem ko
so belopoltno prebivalstvo
tvorili veCinoma ljudje, ki so
prihajali v vladno sluZbo iz
vseh drzav. Ti so stanovali v
stolnem mestu le, dokler je
trajala sluZba.

Po drugi svetovni vojni se je
Zivelj naglo, v enem pokole-
nju, povsem spremenil. Iz
juZnih drZav se je priselilo let-
no na desettisofe zamorskega
prebivalstva. Washington je
Cez no¢ postal milijonsko me-
sto. Prebivalstvo &rne polti je
iz Sestih odstotkov zaletnega
narastlo v 85 odstotkov konec
leta 1974.

BelopoltneZi so se odselili v
predmestja, ki so zrastla iz ne-
znatnih vasi v &etrti s stotiso&i
prebivalcev. Zamorci so zavze-
li skoro vse &etrti mesta. Z nji-
hovim prihodom se je zaZelo
propadanje. Prelepi stano-
vanjski deli Washingtona, v
katerih ni ulice brez bujnih
nasadov novoanglefkega ga-
bra, platan in tulipovcev (fulip
tree - drevo s cvetom v veliko-
sti in obliki tulipana) so v teku
nekaj let postali slums (umaza-
ni zloglasni deli).

Novi stanovalci iz juZnih
podeZelskih krajev, ki niso po-
znali mestnega Zivljenja, niso
znali vzdrZevati stanovanj. Vr-
tove je prerastel plevel, okra-
sno grmifevje je preraslo Vv
dzunglo. Ce se je okno razbi-
lo, niso nadomestili stekla,
streh in odvodnih Zlebov niso
popravljali. Prej cvetoli
domovi so razpadli.

Vlada in razne organizacije
so sicer sku3ale napraviti iz -
novih priseljencev odgovorne
mesfane, a vefinoma brez
uspeha. Kako pa& nauditi pri-
mitivee iz seli$€, sli¢nih lujzi-
janskim Benetkam, opisanim
v prvi knjigi? Kako jih priva-
diti &istogi in redu po potrebah
civiliziranega mestnega Zivlje-
nja.

Kako je prislo do masivnega
priseljevanja &rncev z juga v
Washington in druga velika
mesta severa, ni tezko razume-
ti. Z novimi postavami po dru-
gi svetovni vojni ter vojna
sama, ko je &rnec nosil isto
uniformo kot belopoltnik, O
prisli novi druZabni odnogaji

*10.0%

1353 E. 260th

*Subject to change

Interest

Tax Deferred Investment
¢ No Income Tax'as Accrued
* 10% Withdrawal Feature
without penalty
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Imenik slovenskih druStev

lovene Organization Roster

ST

Ameridka Slovenska
Katoliska Jednota

American Slovenian
Catholic Union

—

Druitvo SY. VIDA 3t. 25

Duhovni vodja: Rev. Joseph Bo-
#nar; preds.: Joseph Baskovic; pod-
Preds.: Joseph Hocevar; taj.: Albin
Orehek, 18144 Lake Shore Blvd.,
tel. 481-1481; blag.: John Turek.
Nadzorniki: Mary Hodnik, James
Debevec, Stan Martincic; vratar:
Frank A. Turek. Vodja atletike in
miladinskih aktivnosti: Joseph Hoce-
var. Za pregledovanje novega tlan-
Stva vsi slovenski zdravniki.

Drustvo zboruje vsako drugo
Nedeljo ob 10:15 dopoldne pod cer-
kvijo sv. Vida. Mese&ni asesment se
Priéne pobirati pred sejo in tudi 25.
Jlanuarja in 25. julija od 6. do 7. ure
Zveter v drustveni sobi avditorija pri
Sv. Vidu. v slu¢aju bolezni naj se
bolnik javi tajniku, da dobi zdravniski
list in karto.

T

Druitvo SV. LOVRENCA 3t. 63
Duhovni vodja: Rev. Anthony-Re-
bol; preds.: Joseph L. Fortuna; pod-
Preds.: Ray Habian; taj.: Ralph Go-
dec, 847 E. Hillsdale, tel. 524-
5201; zapis.: Mary Ann Sray; blag.
James T, Weir, 15052 Rochelle Dr.,
Maple Hts., OH 44137; nadzorniki:
Anthony B. Lausche, Olga Sray, Vir-
ginia Fortuna; zastopnika za SND na
E. 80. st.: Joseph Fortuna, Ralph
ec; zastopnika za SND na Maple
8.! Joseph Fortuna in Ralph Go-
€C; zastopnika za atletiko in »boo-
Sterq klub: Joseph Fortuna in Ralph
ec. Zdravnika: Dr. Wm. Jeric in
dr. F. Jelercic.
Seje so na 25.-ega v mesecu na
5316 Fleet Ave. Zatnejo se ob
-30 zv. Novi &lani sprejeti od roj-
$tva do 60. leta starosti. Bolniki
8Sesment je 65 centov na mesec in
Platuje $7 bolnitke podpore na te-
. e je &lan bolan 5 dni ali veé.
Ojaki v Nevburgu, pristopite v dru-
VO sv. Lovrencal

Druitvo SV. ANE it. 150

Duhovni vodja: Rev. Anthony Re-
0l preds.: Angela Winter; pod-
:,-;'}IMS.: Helen Krofl; taj.: Josephine
w.. Mer, 3556 E. 80. St.; blag.: Lau-
Berdyck. Nadzornice: Anna Win-
= tharg upancic, Helen Krofl;
“P‘id Kathering Zabak; zastopnica
= 0 na E, 80.: Laura Berdyck;
* ., 'Opnica za SND na Maple Hts.:
T:MMpnici za Federiici:
* Angela ‘Winter in Josephine
"';t_er. Zdravniki: Vsi slovenski in
nski. Seje so vsaka prva nedelja
Mesecu ob 2.30 popoldne v Solski
Orani $ote pri Sv. Lovrencu.

s

~

Drustvo Sv. MARIJE MAGDALENE
§t. 162

n':l-_rhovni vodja: Rev. Joseph Bo-
: preds.: Frances Nemanich;
Preds.: Anna Zakrajsek; taj.:
E:c'? Ann Mott, 760 E. 212 St.,
lid, OH, tel. 531-4556; blag.:
'ty Orehek; zapis.: Frances No-

i Nadzornice: Frances Macerol,

o dhp'}ina Gorencic in Mary Palcic;
e z*"llcaf Rosalia Palcic; zastopni-
. @ Ohio KSKJ Federacijo: Anna
en:alg-ek' Frances Novak, Frances
anich; zdravniki: vsi slovenski

favnik;.
. ©je se vriijo vsako prvo sredo v
am:‘“‘u- ob 1.30 pop. v drustveni

; avditorija pri Sv. Vidu. Ase-
: Nt se pobira 2-krat na leto in si-
a 25, jan. in 25. julija od 5.30
Vidu. ‘ge SV. v drustveni sobi pri Sv.
' € Je 25, dan meseca sobota,
ng"a v petek, te je nedelja, pa
Pobira v ponedeljek.

Drultvo SV. JOZEFA it. 169

Duhovni vodja: Rev. Victor Tomc

Preds.: Eugene Kogovsek

Podpreds.: Anthony Tolar

Fin. tajnik: Anton Nemec, 708 E.
169 St., Cleveland, OH 44110, tel.
541-7243

PomoZna tajnica: Anica Nemec

Bol. taj.: Helena Nemec, 541-
7243

Blag.: Jennie Tuma

Zapis.: Mary Okicki

Nadzorniki: Joseph Ferra, John
Obat, Antonia Lamovec

Direktor za atletiko: John Obat,
481-6129

Dir. za Zenske aktivnosti: Jennie
Tuma

Vratar: Gary Kokotec

Zdravniki: dr. Maks Rak in vsi dru-
Zinski zdravniki

Por. v angles€ini: Helena Nemec

Por. v slovenigini: Dorothy Ferra

Seje se vriijo vsak tretji cetrtek v
mesecu ob 8. uri zv. v Slovenskem
domu na Holmes Ave.

Asesment se pobira pred sejo od
7.30 naprej in po vsaki seji, kakor
tudi 25. vsak drugi mesec (jan.,
marec, maj, julij, sep. in nov.) ob
Sestih zveter v Slov. domu na
Holmes Ave. Ce pade 25. dan na
soboto ali nedeljo, pobiramo ase-
sment naslednji ponedeljek.

Drustvo sprejema ¢lane od rojstva
do 55. leta brez zdravniske preiska-
ve ter odrasle do 70. leta za zavaro-
valnino od $2,000 do $40,000.

Drustvo PRESYETEGA SRCA
JEZUSOVEGA 3. 172

Duhovni vodja: Joseph
BozZnar

Preds.: Dragica Gosti¢

Podpreds.: Frank Kuhel

Tajnica: Ludmila Glavan, 13307
Puritas, Cleveland, OH 44135, tel.
941-0014

PomoZna tajnica: Tanja Gosti&

Blagajnik: Joseph Melaher

Zapisnikar: Bogomir Glavan

Revizorji: Joseph Lach, Angela
Bolha, Draga Gosti& ml.

Vratar: Stefan Marolt

Castna predsednica: Theresa
Lach

Seje se vre vsako tretjo sredo v
mesecu in sicer: januar, marec, maj,
julij, september in november, na
domu tajnice ob 7. uri zveder:
februar, april junij, avgust, oktober
in december pa v Baragovem domu,
6304 St. Clair Ave., isto ob 7. uri
zveter. Pobiranje asesmenta pol ure
preje.

Rev.

VR
dge OUR LADY OF FATIMA
o No. 255
“Spinvdal~Adviser: Rev. “John .
Kumse .-

President: Edward J. Furlich

Vice-pres.: Sally Jo Furlich

Secy.-treas.: Josephine Trunk,
17609 Schenely Ave., Cleveland,
OH 44119, tel. 481-5004

Rec. Secy.: Connie Schulz

Auditors: Jackie Hanks, Connie
Schulz

Womens & Youth Activities: Mau-
reen Furlich

Men's Sports: Bob Schulz

Meetings: Second Wed. of the
month at Pres.-Vice Pres. home,
18709 Kewanee Ave., at 6:30 p.m.
Tel. 486-6264.

Physicians: All Slovene physicians
in the greater Cleveland area.

Druitvo KRISTUSA KRALJA §t, 226

Duhovni vodja: Rev. Joze Boznar

Predsednik: Joseph F. Rigler, tel.
943-2306

Podpreds.: Mary Wolf-Noggy

Tajnik: Frank Sega, 2918 Eme-
rald Lakes Blvd., Willoughby Hills,
OH 44092, tel. 944-0020

Blagajnicarka: Eva Verderber, tel.
481-1172

Zapisnikarica: Mary Semen

Nadzorni odbor: Ivan Rigler, Louis
Ferlinc, Anthony Rigler

Sportni referent: Raymond Zak,

tel. 526-3344

Direktor za mladinske aktivnosti:
Judy Ryan
' Zastopnica za Klub v SND: Angela
Lube

Zastopnik za SND: Joseph F.
Rigler

Vratar: Antonia Sega

Seje se vrie na drugo nedeljo v
mesecu od februarja do decembra
ob 12. uri. V januarju in decembru je
zatetek seje ob 2. uri. Vse seje se
vrdijo v Slovenskem narodnem
domu, 6417 St. Clair Ave. Pobiranje
asesmenta je pol ure pred sejo in
takoj po seji.

KSKJ vam nudi mnogovrstno in
najnovejse, moderno zavarovanije in
to pod najbolj ugodnimi pogoji. Za
podrobnosti se z zaupanjem lahko
obrnite na tajnika drustva.

Slovenska Zenska
' Zveza
Slovenian Women’s
Union

PODRUZNICA it 10

Duhovni vodja: Rev. Victor Tomc

Predsednica: Jean Planisek

Podpreds.: Frances Zagar

Zapisnikarica: Ann Stefancic,
900 Rudyard Rd., Cleveland, OH
44110, tel. 531-7635

Taj.-blag.: Rosemary Susel

Nadzornici: Marie Gombach,
Elsie Watson

»Sunshine Committee«:
Moro in Joyce LaNassi.

Zgodovinarka: Mary Zimperman

Seje se vrie vsako tretjo sredo v
mesecu ob 1. uri pop. v Slovenskem
Domu na Holmes Ave. in sicer v sle-
detih mesecih: Januar, marec, maj,
junij, september, november in
december.

Faye

PODRUZNICA #. 14
Duh. vodja: Rev. Francis Paik
Predsednica: Martha Koren
Podpreds.: Mary Strazisar
Taj.-blag.: Donna Tomc,
Apple Dr., Euclid, OH 44143
Zapisnikarica: Addie Humphreys
Nadzornice: Vera Bajec, Antoi-
nette Zabukovec, Frances Plut
Porotevalka: Alice Kuhar
Zastopnice za SDD na Hecher

2100

“Ave®: Anna Cekads; Celéste Frollo,

Donna Tome
. «Zastopnici za Klub drustev: Cele-
ste Frollo, Lucille Korencic

'"“gé]dbg"}rée “Vsak prvi torek v

mesecu-ob 7.30 zveder v SDD na
Rether Ave.

PODRUZNICA #t. 25

Duhovni vodja: Rev. Joseph
Boznar

Preds.: Josephine Mohorcic

Taj.-blag.: Cirila Kermavner,
6610 Bliss Ave., Cleveland, OH
44103, tel. 881-4798

Zapisnikarica: Marie Telic

Nadzornici: Mary Turk, Frances
Kotnik

Seje se vrie vsak drugi torek v
mesecu, ob 1.30 pop. v drudtveni
sobi avditorija pri Sv. Vidu. Ase-
sment se pobira pol ure pred sejo,
ter tudi 25. dan v mesecih januarja,
aprila, julija in oktobra, od 5.30 do
7. zvecer, prav tako v drustveni sobi
pri Sv. Vidu. Ako pride 25. dan na
soboto, se pobira en dan prej, ako
pride 25. dan na nedeljo, se pa pobi-
ra en dan pozneje.

Porocajte o drustvenih
in osebnih novicah
v Ameriski Domovini!

PODRUZNICA &t. 41

Duh. vodja: Rev. Victor Tomc

Predsednica: Justine Girod

Podpreds.: Rose Pujzdar

Taj.-blag.: Justine Prhne, 1833
Kapel Dr., Euclid, OH 44117, tel.
261-8914

Zapisnikarica: Cecelia Wolf

Nadzornici: Rose Pujzdar, Justine
Girod '

Porotevalki: Cecelia Wolf, Justine
Girod

Seje se vrie vsak tretji torek v
jan., marcu, maju, sep. in dec. v
Slov. delavskem domu na 15335
Waterloo Rd., ob 1.30 pop., soba 2.

PODRUZNICA #t. 47

Duhovni Rev. Anthony
Rebol

Predsednica: Mary Mundson

Podpreds.: Olga Dorchak

Taj.-blag.: Mary Taucher, 15604
Shirley Ave., Maple Hts.,, OH
44137, tel. 663-6957

Zapisnikarica: Jennie Praznik

Nadzornici: Anna Harsh,
Lovrencic

Zastopnici za vse SND: Jennie
Gerk in Mary Taucher

Seje: Druga nedelja v mesecih
marca in septembra, ob 1. pop. V
mesecih maja in decembra pa na
prvi nedelji, ob 1. pop., v Sloven-
skem domu, 5050 Stanley Ave.,
Maple Hts., Ohio.

vodja:

Elsie

BRANCH No. 50
President: Ann J. Tercek
Vice-pres.: Dorothyann Winter
Secy.-treas.: Irene S. Jagodnik,
6786 Metro Park Dr., Cleveland,
OH 44143, tel. 442-0647

Rec. Secy.: Ann Winter

Auditors: Anne Ryavec, Frances
Marolt

Sentinel: Stella Baum

Reporter: Vera Sebenik

Meetings are held every 3rd Tues-
day of the month except July,
August and December, at 7:30 p.m.
at the Euclid Public Library, 681 E.
222 St. Guests welcome.

Ameriska Dobrodelna
Zveza

American Mutual
Life Association

e

Drudtvo SV ANE 5t. 4

Predsednica: Antoinette Malnar
Podpreds.: Ann Zak

~ v Tgmiler -Marie- Orazem, 20673 ~ - B

Lake Shore Blvd.,
44123, tel. 486-2735

Blagajnitarka: Josephine Orazem
Ambrosic

Zapisnikarica: Frances Novak

Nadzornice: Marie Telic, Frances
Kotnik, Frances Macerol

Mladinske aktivnosti:
Malnar

Porotevalka: Frances Kotnik

Seje se vrie vsako drugo sredo v
mesecu ob 1. uri pop. v drustveni
sobi pri Sv. Vidu na E. 62, cesti in
Glass Ave. Za preglede novih &lanov
pristojni vsi slovenski zdravniki

Euclid, OH

Nettie

Drustvo NAPREDNI SLOVENCI
5.5

Predsednik: Frank Stefe; pod-
preds.: John Nestor; taj.-blag.:
Frances Stefe, 1482 Dille Rd., Eu-
clid, OH 44117, tel. 5631-6109;
zapisnikar: Harold Telich; nadzorni-
ki: Mark S. Telich, John Nestor, Ed-
ward Pecjak; mladinski koordinator:
Mark $S. Telich. Drustvo zboruje
vsako tretjo nedeljo v mesecu mar-
cu, juniju, oktobru in decembru na
domu tajnice, 1482 Dille Rd., ob
10. dop. Za preglede novih &lanov
vsi zdravniki, priznani od ADZ.

Druitvo SLOVENSKI DOM it. 6

President: Joseph G. Petric \
Vice President: Marie Hosta

Secretary: Sylvia Banko, 17301 °

East Park Dr., Cleveland, OH 44119
tel. 481-7554 F

Treasurer: Vlfgin‘ia Kotnik

Rec. Secy.: Afine Cecelic

Auditors: Jeah Fabian, Caroline
Lokar, Louise Fabec/

Youth Coordinator: Joseph G.
Petric

Medical Examiner: Dr. Anthony
Spech

Meetings: Second Tuesday of
the month, 7:30 p.m., at the Slove-
nian Society Home, Recher Ave.,
Euclid, Ohio

Drustvo NOVI DOM &t. 7
Predsednik: Anton Svigel]
Podpreds.: Anton Skerl
Tajnik-blagajnik: Franc Kovadi¢,
1072 E. 74 St.,, Cleveland, OH
44103, tel. 431-7472

Zapis.: Jennie Antloga

Nadzorniki: JoZze Gabri¢, Gabriel
Mazi, Ana Mihelich

Zdravnik: Vsak po zakonu pri-
znani zdravnik v Ohiu

Seje: Prva nedelja v mesecu, ob
10. dop., na domu tajnika.

Drultvo KRAS 3t. 8

Preds.: Vida Zak

Podpreds.: Mary }’rlce

Tajnik: Anton'M. Lavrisha, 18975
Villaview Rd., Clevéland, OH 44119

Blag.: Sophie Matuch

Zapis.: Jennie Kapel

Nadzorniki: Joe, Ferra, Pauline
Skrabec, Mary Kobal

Mlad. odbor: Jeseph Skrabec

Seje: Drugi tetrtek v mesecu ob
7. zveler v Slovenskem domu na
Holmes Ave.

Druftvo CLEVELAND it. 9
Preds.: Albert Amigoni
Podpreds.: Stanley Ziherl
Tajnik: Andrew Champa, 1874 E.

225 St., Euclid, OH 44117, tel.
481-6437
Blagajnik: Robert Menart
Zapisnikar: Ronald Zarnick
Nadzorniki: Frank Ahlin, Mary
Champa, Tim Dybzinski
Koordinator miladinskih
nosti: Albert Amigoni
Zdravniki: Vsi slovenski zdrav-
niki
Seje: Vsaka prva nedelja v me-
. secu v uradu ADZ, 19424 S. Water-

aktiv-

, Iog_!il_d.,‘gl'a 10. uri dop.

‘3 DPaniityn-DANICA &t. 11
wlkouise Graham__ -
Vice-Pres.: Julie Zak ;
Secretary: Mimi Turk, 23790
Effingham Blvd., Euclid, OH 44117
Treasurer: Mimi Turk
Rec. Secy.: Magyl Hrovat
Auditors: Josephine Trunk, Ann
Bell %
Medical Examiner: Dr. A. Spech
Meetings: Second Tuesday of
the month, 2 p.m., AMLA Home Of-
fice, 19424 S, Water{oo Rd.

Drustvo RIBNICA 3t. 12

Preds.: Louis M. Silc

Podpreds.: John Cendol

Taj.-blag.: Carole A. Czeck, 988
Talmadge Rd., Wickliffe, OH 44092
tel. 944-7965

Zapisnikarica: Frances Tavzel

Nadzorniki: Frances Tavzel,
John Cendol, Louis M. Silc

Mladinski koordinator:
Czeck

Seje: Seje v |. 1985 bodo ob 2.
pop. v dneh 21. julija, 20. oktobra,
in 22. decembra, v uradu ADZ,
19424 S. Waterloo Rd. x

Zastopniki: Klub drustev - John
Cendol; Slov. nar. dom. - John Cen-

Carole

(Dalje na str. 8)
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dol, Frances Tavzel; SDD, Recher
Ave. - Frances Modic, Frank Plut,
Louis Silc; Slov. dom za ostarele
-Louis Silc, Frances Modic, Frank
Plut; Slov. ¢&italnica: F. Tavzel

Drustvo COLLINWOODSKE
SLOVENKE 3t. 22

Preds.: Stefie Koncilja; pod-
preds.. Tina Collins; taj.-blag.:
Frank Koncilja, 1354 Clearaire Rd.,
Cleveland, OH 44110; tel. 481-6955
zapis.: Stephanie Dagg; nadzorni-
ce: Tina Collins, Joyce Segulin,
Millie Novak; zdravnik: vsi sloven-
ski zdravniki; seje: seje so vsako
drugo sredo v mesecu ob 6. uri zv.
v spodnji drustveni sobi Slov.
doma na Holmes Ave.

Druitvo KRALJICA MIRU ' &t. 24

Preds.: Agnes Zagar; podpreds.:
Ann Perko; tajnica: Alice Arko,
3562 E. 80. St.,, Cleveland, OH
44105, tel. 341—7540; blag.: Agnes
Zagar; zapis.: Mary Prosen; nad-
zornice: Dolores Hrovat, Mary Pro-
sen, Mary Sever. Seje so vsako
tretjo nedeljo v mesecu ob 1.30
pop. v Slov. nar. domu na E. 80. St.

Drustvo SV. CECILIJA §t. 37

Preds.: Nettie Zarnick; pod-
preds.: Anna Silc, taj.-blag.: Jean
McNeill, 6808 Bonna Ave., Cleve-
land, OH 44103; zapis.: Marie
Bond; nadzornici: Frances Stepic,
Anna Ribic; zdravnik: vsi slovenski
Seje so vsaki prvi torek v mesecu
ob 1.30 pop. v Soli sv. Vida.

Druitvo MARTHA WASHINGTON
5t. 38

President: Terry Hocevar

Vice-President: Rose Zalneratis

Secy.-Treas.: Bertha Richter,
19171 Lake Shore Blvd., 692-1793

Rec. Secretary: Carol Lesiak

Auditors: Frances Primosch,
Josephine Cimperman, Jane
Royce

Youth Coordinator: Joanne For-
dyce.

Meetings: Third Tuesday in Jan.,
April, June, Nov. (Additional
meetings as scheduled.)

Oltarna drustva

Altar Societies

OLTARNO DRUSTVO
fare Sv. Vida

Duhovni vodja: Rev. Joseph
BoZnar; Castna preds.: Mary Ma-
rinko; preds.: Amalija Ko&nik, pod-
preds.: Frances Novak; taj.-blag.:
Kristina Rihtar, 990 E. 63 St., tel.
391-6545; zapisnikarica v sloven-
&¢ini: Gabriela Kuhel; zapisnikari-
ca v angle&&ini: Mary Turk; redite-
ljica: Ivanka Pretnar; nadzornici:
Frances Kotnik in Ann Brinovec.

Vsak &etrtek ob 6.30 zvecer ima
drustvo uro molitve, vsako prvo
nedeljo skupno sv. obhajilo pri
osmi sv. masi, ob 1.30 popoldne pa
seja v drustveni sobi farne dvorane
pri Sv. Vidu.

OLTARNO DRUSTVO
fare Marije Vnebovzete

Duhovni vodja: Rev. Victor
Tomc; predsednica: Pavlia Adamig¢;
podpredsednica: Mary Kokal; taj-
nica in blagajni¢arka: Rose Bavec,
18228 Marcella Rd., tel. 531-6167;
zapisnikarica: Ivanka Kete; nad-
zornice: Maria Ribi&¢, Mary Podlo-
gar, Amelia Gad. Skupno sv. obha-
jilo vsako prvo nedeljo v mesecu
pri 8. sv. madi. Isti dan popoldne
ob 1.30 uri molitvena ura, po blago-
slovu pa seja v cerkveni dvorani.

Drustvo Najsv. Imena
Holy Name Society

DRUSTVO NAJSVETEJSEGA
IMENA FARE SV. VIDA

Duh. vodja: Rev. JoZe BoZnar

Predsednik: Charles Winter

Podpredsednik: Emil Gordek

Vice President (Eng.): John Hoce-
var

Tajnik: Joe Hocevar, 1172 Addi-
son Rd., Cleveland, OH 44103

Zapisnikar: Joseph Cimperman

Blagajnik: Anton Oblak

Skupno sv. obhajilo vsako drugo
nedeljo v mesecu pri 8. sv. masi.

Seja se vrsi po sv. masi v cerkveni
dvorani.

HOLY NAME SOCIETY
of St. Mary Parish

Spiritual Director: Rev. Victor N.
Tome

President: Frank Zernic

Vice-Pres.: Mike Pozun

Slov. Vice-Pres.: Rudy Knez

Secretary: Dennis Susnik

Treasurer: Art Eberman, 16301
Sanford Ave., Cleveland, OH
44110, tel. 531-7184

Sick and Vigil Chmn.: Frank Slu-
ga

Program Chairman:
Zgonc

Corres. Sec.: Louis Jesek

Marshall: Ed Lah

Social Apostolate: Ed Kocin

Retreat Chmn.: Joseph Sajovic

Frank

Catholic Order of
Foresters

BARAGA COURT No. 1317

Spiritual Director: Rev. Joseph
Boznar

Chief
Massera

Vice Chief Ranger: Charles F.
Kikel

Past Chief Ranger:
Hocevar

Recording Secretary: Alphonse
A. Germ

Financial Secretary: Anthony J.
Urbas, 1226 Norwood Rd., tel.
881-1031

Treasurer: John J. Hocevar

Trustees: Albert Marolt, Dr. An-
thony F. Spech, Joseph C. Saver

Youth Director: Angelo M.
Vogrig

Visitor of Sick: Joseph C. Saver

Ranger: Rudolph A.

John J.

Field Representative - Frank J.
Prijatelj, 845-4440

Meetings held the 3rd Friday of
each month, Social Room, St.
Vitus Auditorium, at 8.00 p.m.

ST. MARY'S COURT No. 1640

Spiritual Director: Rev. Victor N.
Tome

Chief Ranger: Alan Spilar

Vice-Chief Ranger: Virginia Tre-
pal

Past Chief Ranger: Hank Skra-
bez

Recording Sec.: Joseph Sterle

Financial Sec.: John Spilar, 715
E. 159 St., 681-2119

Treasurer: Dorothy Urankar

Youth Director: Jennie Jesek

Trustees: Gerri White, Harold
White, Kathy Spilar

Sentinel: Hank Skrabez

Field Representative: Frank J.
Prijatelj, tel. 845-4440

Meetings are held every third
Sunday in St. Mary Study Ciub
Room.

Slovenski narodni
domovi

Slovenian National
Homes

FEDERATION OF SLOVENIAN
NATIONAL HOMES

President: Charles Ipavec

1st Vice-Pres.: Joseph Petric Jr.

2nd Vice-Pres.: Tom Meljac

Secretary-Treasurer: Bill Jansa,
20251 Ball Ave., Euclid, OH 44123
— tel. 481-0124

Corresponding Sec.:
Stepic

Recording Sec.: Robert Kastelic

Executive Sec.: Frank Mahnic

Auditors: Steve Shimitz, Dan
Pavsek, Sr., Stephie Pultz

Historian: Ella Samanich

Legal Counsel: Charles Ipavec

Pauline

SLOVENSKI NARODNI DOM
6409 St. Clair Avenue

President: Edward Kenik

Vice-Pres.: June Price

Secretary: John N. Perencevic

Treasurer: Josephine A. Stwan

Recording Secretary: Julia Pirc

Legal Advisor: Charles Ipavec
Auditing Committee:

Ann Marie Zak, Antonia Zagar,
Ann Opeka, Sophia Opeka
House Committee:

Edward Bradach, Mary Batis,
John E. Leonard, Frank Stefe,
Anthony J. Tomse, John Vatovec,
Thomas Slak, Daniel Shimrak, Don
Mausser.

Ways and Means Committee:

Anton J. Petkovsek, Frances
Tavcar.

Alternates: Irene Nosse, James
Novak.

Meetings every second Tuesday
of the month in the room adjacent to
the SNH office, 7:30 p.m.

Office hours: 11 a.m. to 3 p.m.
Tel. 361-5115

SLOVENIAN HOME
15810 Holmes Ave.

President: Daniel L. Pavsek

Vice-Pres.: Keith Smrekar

Recording Sec.: Mary O'Kicki

Financial Sec.: Frank Koncilja

Treasurer: Leroy Koeth

Auditors: Frank Ferra, Mary
Podlogar, Gus Petelinkar

House Committee: Jack Videtic,
Al Marn, Daniel Pavsek

Club Room Mgr.: John and Alba
Plutt

Federation Rep.: John Habat, Roy
Sankovic, Dan Pavsek

Other Directors: Gus Petelinkar,
Charlotte Ferra, Jim Krann, Frank
Koncilja, Frank Podlogar, Roy San-
kovic, John Habat

Meetings for Directors every
fourth Monday of the month at
7:30 p.m.

SLOVENIAN WORKMEN’S HOME
15335 Waterloo Road -

President: Anthony Sturm

1st Vice-Pres.: Steve Shimits
2nd Vice-Pres.: Mary Dolsak
Secretary: Millie Bradac
Treasurer: Frank Bittenc

Rec. & Corr. Sec.: Cecelia Wolf
Legal Advisor: John Prince

Auditors: Frank Bittenc, Cecelia
Wolf, Steve Shimits, Luka Mejak;
alternate Helen Sturm

House Comm.: Tony Silc, Frank
Koss, Helen Sturm, John Vicic, Er-
nest Tibjash, Stanley Grk, Frank
Slejko, Luka Mejak, Frank Sadar;
alternate Catherine Vicic

Reps. to Fed. of Slov. Natl.
Homes: S. Shimits, Mary Dolsak,
Frank Koss; alternate Millie Bradac

Office hours: Mon., Wed., and Fri.
7 do 9 p.m. or by appointment.
Phone 481-5378 or 481-0047.

SLOVENIAN SOCIETY HOME
20713 Recher Avenue, Euclid, OH

President: Max Kobal

Vice-Pres.: George Carson

Secretary: Elmer Nachtigal

Treasurer: William Frank

Rec. Sec.: Rose Mary Toth

Auditing Comm.: Al Novinc
(Ch.), Walter Frank, John Hrovat

House Comm.: Joseph Petric
(Ch.), Edward Koren, Ed Novak

Membership: Rudy Lokar, Jose-
phine Trunk, Bill Jansa

Director: William Strah

DOM ZAPADNIH SLOVENCEV
6818 Denison Ave., Cleveland, OH
Predsednik: Joseph Klinec
Podpredsednik: Ken Ivancic
Blagajnik: Joseph Pultz
Zapisnikar: Edward Stepic
Finané&na tajnica: Pauline Stepic
Nadzorniki: Stephanie Pultz,
Theresa Stefanik, Elaine Saxby
Seje vsak tretji petek v mesecu
ob pol 8. ure zveder.

SLOVENSKI NARODNI DOM

5050 Stanley Ave., Maple Hits.

Predsednik: Robert Kastelic

Podpreds.: Frank Urbancic

Tajnik: Tom Meljac, 5704 South
Bivd., Maple Hts., OH 44137, tel.
663-5111

blagajni¢arka: Millie Lipnos

Zapisnikarica: Marjorie Church

Nadzorniki: Frank Urbancic,
Anton Kaplan

Odborniki: Louis Champa, Al Lip-
nos, Anthony Zupancic, Louis Fer-
folia, Lud Hrovat, Martin Planidek,
Joe Glivar, William Ponikvar, Anton
Kaplan, Bob Hribchak

Seje vsak éetrti torek v mesecu
ob 7:30 zveder, v SND, 5050 Stan-
ley Ave., Maple Hts., OH; tel.
662-9731

Upravni odbor korporacije
BARAGOV DOM, 6304 St. Clair Ave
Predsednik: Stanko Vidmar

Podpreds.: Vinko RoZman

Tajnik: JoZze Melaher

Blagajnik: Anton Oblak

Gospodar: Frank Toming

Social Club: Janez Zakelj

Nadzorni odbor: France Sega,
Lojze Bajc, Jernej Slak

Odborniki: Anton Megli¢, Franc
Kamin, Anica Kurbus, Feliks Kur-
bus, Anton Lavri8a, Ferdo Seénik,
Maks Erste, Janez Kosir, JoZe Dov-
jak

in tudi zastopniki organizacij, ki
prostore uporabljajo.

Dom ima prostore za razne pri-
reditve: partije, pogreb&é&ine in
ohceti. V domu je Slovenska pisar-
na in knjiZnica. Telefonska &t.:
881-9617

SLOVENSKA PRISTAVA, Inc.

Duhovni vodja: &.g. Viktor Tome

Predsednik: Dr. Mate Roesmann

|. podpreds.: Branko Leben

Il. podpreds.: Maks Jeri&

Taj.: Stane Mrva, 3014 Rockefe-
ller, Will. Hills 44094 tel 943-1442

Blagajnitarka: Marija Leben

Zapisnikar: Vitko Slemc

Nadzorni odbor: In%. Frangek
Gorensek, John Ho&evar, Peter
Osenar

Razsodisée: InZ. Ivan Berlec,
Frank Kovaéié¢, Frank Urankar

Slovenska %ola sv. Vida: Ivan
Zakraj8ek

Slovenska %ola Marije Vnebov-
zete: Gabriel Mazl, JoZe Tomec

S.N.P.J. FARM, Heath Road
Ladies Auxiliary

President: Mary Dolsak

Vice-Pres.: Wilma Tibjash

Recording Sec.: Jennie Kapel

Financial Sec.: Vida Zak, 1865
Sagamore Dr., Euclid, OH 44117,
Tel. 481-6247

Auditors: Betty Rotar,
Mary Toth, Karen Alich

Rose

Upokojenski klubi

Pensioner’s Clubs

FEDERATION OF AMERICAN
SLOVENIAN PENSIONERS CLUBS

President: John Taucher

Vice-Pres.: Frank Cesen, Jr.

Secretary: Mae Fabec

Treasurer: Joe Ferra

Rec. Sec.: Louis Jartz

Auditors: Tony Mrak, Heniy
Kersman, Frank Fabec

Meetings every three months at
alternate Slovenian homes, at 1
o’clock, the months of March,
June, September and December.

KLUB SLOVENSKIH UPOKOJEN-
CEYV za St. Clairsko okroZje

Predsednica: Margaret Kaus

I. podpreds.: John Skrabec

Il. podpreds.: Frances Kotnik

Tajnik-blagajnik: Stanley Frank

Zapisnikar: Anton Zakel]

Nadzorni odbor: Jewel Karpin-
ski, Hattie Gorgan, Nettie Malnar

Odbor za potovanja: Margaret
Kaus

Veseli&ni odbor: Margaret Kaus,
Frances TavZel, Michael Vidmar

Kuhinja meseéno: Frances
TavZel, Vida Dovjak

Gospodarski odbor: Michael
Vidmar

Sestanki se vrée vsak tretji cetr
tek v mesecu ob 1.30 p.m. v spod-
nji dvorani Slov. nar. doma na St
Clairju.

SLOVENIAN PENSIONERS CLUB
of Euclid, Ohio

President: Frank Cesen

1st Vice-Pres.: John Kausek

2nd Vice-Pres.: Ann Mrak

Rec. Sec.: Helen Levstick

Fin. Sec.: Ray Bradac

Treasurer: Emma Cesen

Auditors: Mae Fabec, Carolin®
Lokar, Josephine Trunk

Meetings are held on the first
Wednesday of every month, b€
ginning at 1 o'clock, at the Slove:
nian Society Home on Recher Ave:

CLUB OF RETIRED SLOVENES
OF HOLMES AVENUE

President: Joe Ferra
Vice-Pres.: Gus Petelinkar
Sec.-Treas.: Mary Lavrich, 960 &
232 St., Euclid, OH 44123, Tel
732-7529 :
Rec. Sec.: Molly Segee
Auditors: Christine Bolde™
Mary Gornik, Elsie Wasson
Sgt.-at-arms: Alice Struna
Reporter: Joseph Gornick
Federation Reps.: Joseph Fer™
Frank Fabec, Mae Fabec, g
Petelinkar, Henry Kersman; alter
nate: Emily Kersman d
Meetings are held every 2n
Wednesday of the month at 1 P-™"
at the Slovenian Home on Hol™
Ave,

(dalje na str. 7)

Ali je tudi Vase drustvo
zastopano v naSem

?
Imeniku druftﬁ_/

AMERISKA DOMOVINA
druzi Slovence
po vsem svetu!
el




